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Dziecko — to skarb matczyny — to. stodki dar
Boski.
Whnosi do domu szczescie i radosci wiele.
Dziecko — nowy cel zycia, —moze nowe troski.
Jednak cel lepszy, wyzszy ponad inne cele.

Dusza dziecka — kwiat cudny, przestany z
zaswiata,

NieS go matko ostroznie, rozwaznie, pomatu,

Wytrwale, niestrudzenie .— miesigce i lata,

Drogg piekna idobraMr\o7Wea+u.
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W tej chwili Figurski subtelnym swoim
stuchem dostrzegt jaka$s niedoktadno$é w
pracy maszyny, bo zwrocit na nig uwage
pomocnikowi, nakazujgc mu naoliwi¢ miej-
sce, niedoktadnie pracujace, a sam zaczat
sprawdza¢ manometry i stopien ci$nienia

pary. .
- Jedziemy doskonale — mruknagt na-
stepnie do siebie. — Nie mamy ani sekun-

dy opOznienia. NadrobiliSmy te siedem mi-
nut, ktore opdznilismy od Katowic.

A pocigg mknat dalej, jak burza, oznaj-
miajgc sie tu i 6wdzie gltosSnym Swistem
syreny, tub hamujac swoj bieg na mostach
i przyczétkach mostowych, gdy tak na-
kazywaty znaki ostrzegawcze.

Figurski znowu spojrzat na zegar — do
todzi mieli jeszcze czterdzieSci minut. Po-
wiedziat o tym Machatkowi.

— Co pan tak dzisiaj liczysz minuty,
panie Figurski? — zdziwit sie pomocnik.

— A wiesz pan, sam nie wiem czemu, ale
co$ tak mi dzisiaj radosnie, ze znowu na
stacji zobacze mojg starg z jedzeniem.
To doprawdy ciekawe, nigdy nic podobne-
go- nie odczuwatem.

Pomocnik pokiwat tylko gtowg i otwo-
rzywszy czeluscie pieca, zaczgt zapychac
smokowi ogniste gardto weglem. Figurski
manipulowat przy maszynie, czuwajgc, czy
ttoki dziatajg sprawnie, czy jest dostateczne
ciSnienie. Byl on juz starym maszynista,
majagcym za sobg wiele milionéw przeje-
chanych kilometrow, totez nie potrzebowat
wcale patrze¢, aby stuchem wyczué, czy
maszyna pracuje sprawnie. Ponadto, miat
on wysokie poczucie odpowiedzialnosci za
catos¢ prowadzanego pociggu, w ktérym
znajdowaty sie, setki ludzi, ktorzy losy
swoje jemu dali w reke.

Naraz Machatek podnidst sie, wyprosto-
wat zgarbiony grzbiet i czarng od, we-
gla i smaréw reka obtart spocone czoto.
Oczy ptonely mu jako$ dziwnie, jakby na-
gle goraczka Scisneta go w swoich rozpalo-
nych Kkleszczach. Figurski, ktory to spo-
strzegt, nie zdazyt zapyta¢ pomocnika o
przyczyne takiego wygladu, gdy naraz po-
czut, ze zaczyna i on drze¢ catym ciatem,
ze jakim$ skurczem bolesnym $ciska mu
sie gardto, jakby nagle kto$ go dusit. Spro-
bowat otrzasnaé sie z tego dziwnego stanu,
siegngt nawet rekg po butelke z kawa,
grze'java, sie ott pieca lokomotywy, ale juz
nie moigt jej dosiegng¢, bo naraz jaka$
ciemno$¢ zamigotata mu przed oczyma,
jakby naraz kto$ oczy ptachtg mu zastonit,
zachwiat sie 1 zdgzywszy jeszcze wyszeptaé
tylko: ,panie Machatek" — padt bez-
wiadny na podioge.

Pomocnik natomiast stat czas jeszcze
jakis, wsparty na fopacie, po czym i on
zwalit sie na ciatlo swojego starszego ko-
legi. A maszyna, pozbawiona Kkierowni-
ctwa, petng parg pomkneta przed siebie.

Na najblizszym posterunku dyzurujgcy
kolejarz zasalutowat przebiegajgcemu pocig-
gowi, ale jednoczes$nie zdziwit sie bardzo
widzac, ze maszynista nie zwalnia wcale
biegu pociggu przed wjazdem na oblu-
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zowany nieco, skutkiem reparacji tor, i ze
w ogole nikogo nie widzi w maszynie.

— Pijany, czy szalony? - mruknat do
siebie kolejarz, patrzac dtugo za pociggiem,
ktorego nawet czerwone Swiatta tylne da-
wno rozlaty sie w ciemnosci.

Tak samo zdumionym byt dyzurny ru-
chu na nastepnym przystanku kolejowym,
widzac przebiegajacy calg sitg pary pocigg
i nie zatrzymujgcy sie tutaj, chociaz po-
winien tu by! sie zatrzymaé. Zaniepokojony;
zatelefonowal do nastepnej stacji, meldujgc
0 spostrzezeniu, a'e tam odpowiedziano mu,
Ze moze maszynista zapomniat o zatrzyma-
niu pociggu, a zresztg — dodano, calg
sprawe wyjasnimy na miejscu, gdy u nas
pocigg sie zatrzyma.

Alez panie kolego — prébowat jesz-
cze monitu dyzurny ruchu — pocigg pro-
wadzi Figurski, ktéry mato sto razy jechat
juz na tej linii.

— Zobaczymy na miejscu — odpowie-
dziano mu na to i pozwolono pociggowi
pedzi¢ dalej. A pociag ten, jak pociag
widmo mknagt naprzod, nie dajac, zadnych
sygnatéw, nie zwalniajgc nigdzie biegu i
zdajac sie jeszcze bieg ten przyspieszaé
z minuty na minute.

Kierownik pociggu wyjrzat z brankardu
i mrukngt & pod nosem, bo i on ispo-
strzegt, ze.Zaczyna sie dzia¢ co$ niesa-
mowitego. Pocigg przebiegal przystanki,
przebiegat mosty i mostki; a nigdzie ani
sie nie zatrzymal,.arii nawet .nie .zwalniat
biegu.

Niesamowito$¢ ta uderzyta po pewnym
czasie nawet mato rozumiejgcych sie na
tych  sprawach  niektérych  pasazerow.
Pierwszy zapewne doznat przeczucia nie-
szczescia i katastrofy inzynier Sorecki, kto-
ry zwrécit na to uwage Stadnickiemu.

— Albo na tym odcinku pocigg ten jest

przy$pieszonym — rzeki .— albo maszy-
nista po prostu oszalat.
— Czemu?

— A toz, pedzimy, jakby sie palito. Prze-
jezdzamy trzecig stacyjke bez zatrzymy-
wania sie gdziekolwiek.

— Moze to przy$pieszony pociag?

— bjie wiem — odrzek! krétko inzy-
nier 1 roéwnocze$nie przymknat oczy i
wstuchat sie w jakie$ gtosy, jemu tylko
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znane, jakby W nich uiowi¢ chciai ¢0s,
co by go objasnito o dziwnym niepokoju,
jaki {jagle wzbiera¢ w nim poczat. Potem
powstat nagte i wybiegt na korytarz. A
tu juz szumiato i huczato dziwng trwo-
ga, ktora zrywata sie z ust ludzkich, prze-
biegata wagony, budzac groze i przeraze-
nie.

— Co$ sie dzieje... Co$ sie dzieje —
powtarzano sobie szeptem, ale nikt nie
wiedziat, co dzieje sie mianowicie.

Serccki przystangt moment na Kkoryta-
rzu, jakby chciat sie zorientowa¢ w sytuacji,
a. nastepnie, nie odpowiedziawszy nawet
na pytanie jakiej$ starszej jejmosci, pobiegt
do drzwi. Stadnicki wyjrzat za nim, a zo-
baczywszy go wydostajgcego sie na zew-
natrz pociggu, zawotat mocno zaniepoko-
jony:

- Inzynierze, co pan robi? Wiatr moze
pana zrzuci¢*z stopni!

— Musze zobaczy¢, co tam w lokomo-
tywie sie stato — odpowiedziat spokojnie
inzynier, zatrzaskujac drzwi za soba.

Stowa te podziataty jak iskra elektrycz-
na, rzucona na beczke prochu. Niepokoj,
ktory w dziwny sposéb rozprzestrzeniat
sie po catym pociggu, teraz zaczat juz
przybiera¢ zgota wyrazne ksztatty. Zaczyna-
no dorozumiewac sie prawdy, a prawda ta
przybierata formy jakie$ upiorne.

Tymczasem za$ na calej linii az do
todzi rozdzwonity sie dzwonki telefo-
now, zawrzato, zahuczato, jakby, nagle zbli-
zat sie orkan o poteznej sile, ktory za
chwile zmiecie wszystko z powierzchni zie-
mi. Juz teraz dla stuzby kolejowej nie ule-
gato najmniejszej watpliwosci, ze ten osza-
laly pocigg, pedzony na teb na szyje
przed siebie, -nie zatrzymujacy sie, wbrew
ustalonemu porzadkowi i przepisom na
zadnej stacji, na ktorej zatrzymac sie po-
winien — urastal do rozmiardw jakiego$
potwornego widma, ktére budzito strach
i przerazenie.

- Zatrzyma¢ pocigg za wszelkg cene!
- rozbrzmiewato nieustannie w telefonach.

— Oczysci¢ tor kolejowy! — rzucat zgo-
raczkowanym gtosem w tube telefonu za-
wiadowca stacji ,w todzi.

A pociag pedzit oszalaty,
niepomny na nic i nikogo.

— Jeszcze kwadrans czasu do todzi —
obliczali przerazeni pasazerowie. — Gdzie
nas ten pocigg zawiezie?

A inzynier Sorecki, wydostawszy sie na
dacii wagonu, zaczat ostroznie posuwac
sie ku przodowi, ku lokomotywie. Z sity
wiatru okresli! szybkos$¢ pociggu na 80—90
kilometréow na godzine. Jak na pocigg 0so-
bowy byta to szybko$¢ maksymalna. .Dziw
po prostu, ze lokomotywa szybko$¢ taka
wytrzymata. Byla to wprawdzie doskonata
maszyna, przed trzema laty zaledwie wy-
puszczona z fabryki lokomotyw w Chrza-
nowie, z fabryki, ktéra miata swojg mar-
ke Swiatowa, ale niemniej ta szybkos¢
byta rekordowa.

Skaczac z wagonu na wagon i zachowu-
jac najwyzszg ostrozno$¢, Serocki znalazt
sie na brankardzie. Mimo woli spojrzat
w dot i zobaczyt czyja$ gtowe.

— Halo! — zawofat do czlowieka w
dole. — Czy pan jest prowadzacym pocigg?

— Tak! — odhuknat cziowiek z dotu.
— Kim pan jeste§ i co tam robisz na
dachu?

— lde zobaczy¢, co sie tani stalo w
lokomotywie. Moze uda mi sie zatrzymac

bezduszny,



maszyne, zanim pociggnie lias Ona wszysb

kich w piekio.
— Wiec spiesz sie pan, S$piesz sie, na
Bogal — ustyszat jeszcze' Serocki drzacy

i blagalny gtos za soba, pedzac krotkimi
skokami ku maszynie, ktorg miat juz pra-
wie tuz przed soba.

Zwiesiwszy sie z brankardu w dot, in-
zynier zeskoczyt na tender i gramolac sie
miedzy zwatami wegla, potykajgc sie i
mazac czarng sadza, dobrngt w koncu
do maszyny. Spojrzat na galeryjke i oto
co zobaczyt: na podtodze lezat maszy-
nista Figurski, trzymajgc kurczowo jed-
ng reka lewar biegu i jak sie zdaje
mimowoli go naciskat ciezarem bezwiadne-
go'ramienia, zmuszajgc maszyne do wydo-
bycia najwyzszej szybkosci. Na nim, z to-
pata pod sobg, lezat*pomocnik Michatek.
W jednej chwili inzynier zrozumiat
wszystko i bez wahania wskoczyt na ga-
leryjke. Ale prawie w tej samej chwili na-
stgpit ogtuszajgcy huk, trzask tamanego
zelaztwa, dzwiek, hatas piekielny i na-
stepnie, na jeden moment — wszystko u-
cichlo. A potem wzbity sie w niebo przeraz-
liwe krzyki ludzkie, jeki rannych, bolesne
kania,- histeryczne ptacze — wrzawa sie
wzmogta, spotezniata, bijac w niebo skargg
ogromna.

XIX.
TRIUMF HINDO-POLAKA

Borowicz widziat catg katastrofe oczy-
ma wyobrazni, $ledzit caly jej przebieg
od samego poczatku, bo ona jego byita
dzietem. W momencie, gdy pocigg osobo-
wy wpadt na drugi pociag, -ktérego nie
zdotano na czas usung¢ z toru, Borowicz
drgnat gwaltownie i jakby sie zbudzit z
transu. Twarz wykrzywita mu sie okrutnym
usmiechem, a jego zielone oczy - pochod-
nie zapality sie elektrycznymi prawie btys-

kami, zdawaly sie iskry rzucac.
— Nie bedziesz jego, jak nie chicesz by¢
mojg — wyrzekt i zapaliwszy wszystkie

lampy w swojej tajemniczej izbie, zadzwo-
nit na Hindusa.

— Dario — rzeki — wyjezdzamy za
chwile. Kaz poda¢ samochdd na dziedzi-
niec domu i wynie$¢ wszystkie nasze pa-
kunki.

—aStucham, Sir.

— Czy kaptani odjechali juz?

— Tak jest, Sir, jeszcze dzisiejszego
rana.

— A wiec bedg juz gdzie§ kolo Ber-
lina — rz-ekt ds> siebie.

.— Co rz-ekles, panie? — spytat Dario,
nie rozumiejgc ostatniej uwagi.

— Aby$ bezzwlocznie kazat szoferowi
zajecha¢ na dziedziniec — wyjezdzamy.

— Rz-ekles, panie — skitonit sie Hindus.

Borowicz znowu zostat sam i wydostat
ze schowka- manekin Lilt, fotografie jej,
Stadnickiego, maszynisty i pomocnika. Na
widok fotografii Stadnickiego — u$miechnat
sie szatansko i podarlszy jg na strzepy
- zdeptat nogami. To samo uczynit z fo-
tografiami maszynistow. Natomiast podo-
bizne Liii wzigt w reke i dtugo wpatry-
wat sie z nig, z jakim$ niezwyczajnym
w taki-ej chwili u niego rozrzewnieniem.

— Mogtas by¢ mojg — szepnagt do niegj
— i milion w zlocie mogt, by¢é méj, a tak
. — bolesne westchnienie wyrwato mu
sie z piersi. Ozywit sie natychmiast, spo-

W Berlinie wyswietlajg nowy amerykanski iilm pt.

,LUlanuel™, w ktérym nie wystepuje ani

jedna kobieta. Na zdjeciu od lewej stojg trzej stawni artysci kreujgcy gtowne role. Spencer
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wazniat i zdawat Sie kamienie¢, zastygac
w jakiej$ bezwzglednej, whadczej formie. —
A tak — powtdrzyt znowu — nie bedziesz
mojg, ale nie bedziesz i jego i milion
w ziocie nie przypadnie ci nigdy w udzia-
le. Jeszcze walka nie skonczona. Aby$ mo-
gta podja¢ te sume, musisz osobiscie wy-
wie$¢ swoje prawa wobec wiadz cesarstwa
Indii — wiec przyjedzi-esz tam, przyj-edziesz
do mnie, a wtedy — wtedy juz nikt i
nic nie wyrwie cie z moich rgk. Zawiodty
sposoby tutaj, nie zawiedzie moja moc
i sita tam, gdzie ma swoje zrodio...
Borowicz usiadt, nacisngt jeden i dru-
gi kontakt elektryczny, pogasit niektore
lampy i zostawit tylko jedng niewielkg
lampe nad stolikiem. Potozyt fotografie
Liii przed sobg i wzigt dlugg szpilke
osobliwego ksztaltu — z gtowg ni to
weza, ni to gorgony. Po chwili jednak
odtozyt szpilke, wzigt papier i napisat
na nim kilka wierszy. List ten wsadzit

do koperty, zapieczetowal i zadzwonit.
Wszedt Dario.
— W0z zatadowany, panie - oznajmit

Hindus.

— Poczekaj jeszcze chwile z zatadowa-
niem reszty rzeczy, a tymczasem zanie$
ten list szoferowi i powiedz .mu, by od-
dat go dozorcy domu z tym, aby wrzucit
go do skrzynki pocztowej nazajutrz rano.

— Stucham, panie.

— 1dz juz i wracaj
bede cie potrzebowat.

— Tak jest, panie.

Kiedy stuzacy sie oddalit, Borowicz sie-
dziat jeszcze czas jaki$ nieruchomo, jakby
zastygly lub martwy, poczem przymknat
oczy i jgt powtarza¢ jakies formuitki za-
kle¢ czy czego$ podobnego. Posta¢ jego,
pod wpltywem zapewne tych  szeptow,
dzwieczacych w jego ustach tak dziwnie,
tak wiadczo, przetwarzata sie, zmieniata,
zdawata sie zamiera¢, kostnie¢, sztyw-
nie¢, przeobraza¢ tak do gruntu, ze nawet
rysy twarzy zmienialy swoj wyraz. Wygla-
dat teraz jak trup bez zycia, bez woli i
czucia, ale nawet jako taki trup, miat w
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natychmiast, bo

sobie cechy wiadcy, cztowieka
wiedzacego, czego chce i co moze.

Wzigt dtugg szpilke w rece.

— Jeszcze, jeszcze nie stracitem wiadzy
nad tobg, moja mita — szeptaly jego
az sine w tej chwili usta — jeszcze panuje
nad toba...

I po tych stowach zaczat nakiuwac raz

silnego,

koto razu nagie ramie Liii, wylaniajgce
sie na fotografii z bufiastego rekawa. |
jednocze$nie wydato mu sie, ze styszy

krzyk, przerazliwie bolesny krzyk Liii, cier-
pigcej nad miare wytrzymatosci -nerwdw
swoich,  ogtuszajgcy calg kamienice i
wszystkie okoliczne domy tym wrzaskiem
tak ni-epojecie strasznym, ze zdawat sie
mrozi¢ krew w zyfach.

— Cierp, cierp, kochanko, aby$ zrozu-
miata, ze nie stracitem wiadzy nad tobg, ze
wcigz jeszcze $Smiem i moge robi¢ z toba
wszystko, cokolwiek zeclice — powtarza!
mister John, nie przestajac wykluwaé¢ na
ramieniu Liii jakiego$ przedziwnego’ hiero-
glifu.'

Mijaty dtugie jak wieczno$¢ minuty, a
mister John, wcigz pozostajgc w transie,
nie przestawat wykluwac hieroglifu na ra-
mieniu Liti. Dopiero gdy hieroglif ten byt
zupetnie skonczony, powlokt go jakas nie-
bieskg farbg i teraz wystgpit on w ca-
fej swej wyrazistosci. Borowicz ukryt po-
dobizne w'portfelu, poczem odetchnat ciez-

ko raz i druigi, drgnagt konwulsyjnie
i polvstat, by zapali¢ lampy.

— Dario!

Hindus stangt na progu.

— Zabieraj reszte rzeczy i zanie$ dG
wozu.

Stuzacy btyskawicznie spetnit polecenie,
a mister John wiozyt, na ramiona ptaszcz,
obrzucit pokdj ostatnim badawczym spoj-
rzeniem i postgpit krok ku drzwiom. Po-
tem wybiegt do przedpokoju, otworzyi-
drzwi na korytarz i tutaj natkngt sie na
dwie Ilufy rewolwerowe — Bartampa i
Kulki.
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zareczyt sie z corka arystokraty wegierskiego,

hrabianka

Geralding Apponyi.

— Moje uszanowanie panu doktorowi
powitat go drwigco Bartamp. — Coz to,
w podr6z sie wybieramy?

» Borowicz cofnagt sie gwattownie ,do sieni
i zatrzasngt drzwi za soba.

— Biegnij natychmiast do ludzi na dole
daj zna¢, ze szanowny doktor usituje o-
ming¢ kryminall — krzyknagt Bartamp na
Kulke. Wywiadowcg stoczyt sie na dot jak
bomba.

A Borowicz zatrzasngt drzwi, wbiegt do
ostatniego pokoju swojego mieszkania, jed-
nym szarpnieciem otworzyt okno i sta-
nat na parapecie. Spojrzat w dot i zim-
ny pot go oblat. Opanowat sie jednak
prawie natychmiast 1 zaczat szybko 1
zrecznie opuszcza¢ sie w dot po rynnie.

— Pozwdlcie mu znalez¢ sie na ziemi
— szepnagt czyhajacy tu Kulka do kilku
cieniow, ukrywajacych sie w zautkach do-
mu.

Mister John opuszczat sie zrecznie na
dot, niczego nie przeczuwajac i gdy juz
prawie dotykat nogami ziemi, nagle rzu-
cito sie na niego' Kkilka postaci, obez-
wiadnito i skrepowato mocno na rekach
i 'nogach, a dwaj olbrzymi policjanci u-
jeli go mocno pod ramiona.

— Uszanowanie panu doktorowi — za-
drwit znowu tuz nad uchem Borowicza sar-
kastyczny gtos Bartampa. — Bardzo mi
przykro, ze zmuszony jestem odptaci¢ sie
panu pieknym za nadobne, kochany es-
kulapie.

Borowicz milczat z gtowg ponuro opusz-
czong na piers.

— Jazda do komisariatu, bo czas naj-
wyzszy — skomenderowat Kulka.

Policjanci powiedli mister Johna przo-
dem. Dozorca domu, zamykajgc za policjg
brame, przypomniat sobie co$ naraz, bo
zatrzymat Bartampa.

— Niechno pan tu chwile poczeka
rzeki do niego — a przyniose panu co$
takiego, co moze by¢ bardzo ciekawe.

. Po chwili str6z podat Olesiowi list, adre-
sowany wiasnie do niego.

— Skadze to macie? | skad wiedzieliscie,
ze o dla mnie?

— To mi dal szofer tego cudaka, ktérego
grzed chwilg poprowadzili policjanci, abym
list ten wrzucit jutro do skrzynki poczto-
wej. A skad pana znam? Ho, .ho, prze-
ciez pana cata £6dz zna.

Oles usmiechnat sie na te pochwale, rzu-
cit dozorcy ziotego i poszedt za konduk-
tem.

Gdy przybyli do komisariatu, Borowicz
zdumiat sie na widok zgromadzonych tu
wszystkich o0s6b, przeciwko ktérym pro-
wadzit tyle czasu wojne. A zdumienie to
musialo by¢ tak wielkie, ze dostrzegt je na-
tychmiast Sorecki i przysungt sie do swo-
jego wspotzawodnika.

— | ¢dz, szanowny doktorze, nie spo-
dziewal sie pan zasta¢ nas tutaj w dobrym
zdrowiu, prawda? — rzeki. — Wyglada-
my wprawdzie szczegdlnie, jak pan widzi,
ale to juz nie nasza wina, tylko pana. Spo-
wodowat pan katastrofe pociggu przez za-
hipnotyzowanie maszynisty i jego pomoc-
nika na odlegtos¢, co, przyznaje to wobec
pana, jest nie lada sztuka, ale nie uSmier-
cil pan jednak ani mnie, ani tym mniej
pana Stadnickiego, o ktorego najbardziej
panu chodzito.

1 nie zdotat pan napietnowaé swoim
hieroglifem panny Krupinskiej .— dodat
doktor Mazurkiewicz — bo andidotum in-
zyniera Sorec¢kiego dokonato swego

Komisarz Krajewski stat na uboczu i
milczat dotagd. Kiedy jednak rozmowy za-
czynaty wkracza¢ na niepozadane, zdaniem
jego, tory, dat znak Kulce i kazat Borowi-
cza odstawi¢ do aresztu.

m- Jutro bedziemy go przestuchiwac, a
tymczasem niechaj sobie wypocznie — o-
dezwat sie Krajewski. — Bedzie miat czas
zastanowi¢ sie nad wielu sprawami.

— Poczawszy od zamordowania Stanista-
wa Krupinskiego w Kalkucie, poprzez wep-
chanie jego naturalnego i.adoptowanego
syna Aleksandra w sie¢ szpiegowska, az
do ostatnich wyczynow na terenie todzi —
dorzucit Bartamp.

— Adieu, kochany eskulapie — pozeg-
na) go jeszcze Stadnicki, poczem przysu-
nat sie do usmiechnietej, chociaz bardzo
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schorowanej Liii. — Lilus — rzeki, —
Cczy nie gniewasz Sie na mnie za tyle
przykrosci, ile doznata$ przeze mnie?

— Przez ciebie? — zdziwita sie Lila/ —
Kochany chiopczyku, tutaj nie jeste$ nicze-
mu winien ani ty, ani ja, ani nikt z obec-
nych tu osoéb.

Porucznik przygarnagt sie do kochanych
raczek swojej dziewczynki.

XX.
MILION KRUPINSKIEGO

Gwattowne zderzenie lokomotywy z o0s-
tatnim wagonem stojagcego na torze po-
ciggu, wyrzucito Serockiego z lokomotywy.
Opisat ogromny tuk i spadt na tor, tracac
na chwile przytomnos$¢. Gdy sie ocknat, w
jednej chwili uswiadomi! sobie calg groze
sytuacji i zdobyt sie na nadludzki wprost
wysitek, aby powsta¢, aby sie poruszyc
i nie popas¢ znoéw w omdlenie. Udato
mu sie to. po dziesigtej moze proébie.
Wtedy zaczat iS¢ zwolna ku pociagowi,
ktory probowat zatrzymac, a czego nie u-
dato mu sie na czas wykona¢. Pracowato
tu juz pogotowie kolejowe, idgc z pomoca
pokaleczonym i przerazonym pasazerom.
Sorecki zaczat wota¢ na swego towarzy-
sza, ale dtugi czas nikt nie odpowiadat.
Dopiero gdy nadszedt nad S$rodek po-
ciaggu, wcigz wotajac, odezwat sie gdzie$
z gtebi wagonu dzwieczny glos porucz-
nika:

— Tutaj jestem, tutaj, inzynierze!

| Stadnicki, porwawszy walizy, wyskoczyt
na ziemie, biegnac ku Soreckiemu.

— Boze, jak pan strasznie wyglgda! --i-'

zawotat zdumiony Jerzy. — Czy pan nie
ranny?

— Zdaje.sie, ze nie — zostatem, tyt-.
ko ogtuszony i piekielnie potluczony. Ale
ta glupstwo — nie mamy ani chwili do

stracenia. Panie, czy pan wie, co si¢ stato?

Dlaczego ten pocigg pedzit jak szalony?...
Oto zar6wno maszynista, jak i jego po-
mocnik zostali us$pieni hipnotyzmem na
odlegtosc.

— Czy... znowu przez niego?

Sorecki skinat potwierdzajagco gtowa.

— Chodzito o pana i tylko o pana. Bo-
rowicz musial wiedzie¢, ze pan jedzie tym
pociggiem i dlatego odwazyt sie na to
szalefstwo. Ale — nie czas na wyjasnienia.
Jedzmy jak najpredzej do mieszkania pana
narzeczonej, bo przeczuwam co$ zlego.

Stadnicki bez stowa pobiegt za Soreckim.
Wskoczyli do taksdwki i pomkneli ku
miastu. A zaledwie znalezli sie przed do-
mem Krupinskich, gdy straszliwy krzyk
rozdart cisze pdznej nocy.

— Styszy pan - rzekt nerwowo Sorecki.

- Ten podlec wykonuje teraz swoje prak-
tyki na tej biednej kobiecie.

Brama domu byta .otwarta,- wiec obaj
panowie pomkneli co sit na goére. Nie
dzwonigc, nie pukajac, wpadli do pokoju
Liii. .Sorecki przypadt od razu do tozka
chorej i wpatrzyt sie w nig takim wzro-
kiem, jakby chciat jg nim pochtonaé. Przy-
mem wykonywal rozmaite ruchy, szeptat
jakie$ zaklecia, wodzit rekami po calej pos-
taci Liii, a chora, jakby czujagc jego po-
tezng opieke i obrone, jakby doznajgc
bezmiernej ulgi — ucichta natychmiast i
oddychata swobodnie i lekko.

(Dokonczenie w nastepnym numerze.)
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Nienawis¢ a mitosc
czyli tajemnica zamku Felseg

Od ich Smierci nie' ustyszalem wprost
ludzkiego stowa. Wuj tylko fajat mnie,
a jego urzednicy dzielnie mu wtdrowali.

Najbardziej przesladowat mnie jednak
moéj kuzyn Pitt:

Byt on o kilka lat S$ta-rszy ode mnie
i nienawidzi! mnie bardzo.-

Przysparza! mi' tysigce nieprzyjemnosci
i obchodzit sie ze mng w ten sposéb, ze
zyczylem sobie -raczej tortury lub $mierc.

Tak uptyneto kilka lat zy-cia wprost nie
do zniesienia.

Tesknitem do chwil, w ktérej bede pet-
noletni, aby moc opusci¢ biuro swego wuja.
Nie nastgpito to jednak tak predko.
Wreszcie dostatem sie w_zle towarzystwo..
Wychodzitem w nocy-potajemnie z domu
i wioczytem sie po najgorszych szynkach.
Pitt wymyszkowat to i dowiedziat sie;-0

dtugach, ktére robitem.

Gdy mnie mo6j wuj do siebie przywo-
fat, przeczuwatem juz co bedzie. Mysla-
tem, ze mnie wypedzi. Ale omylitem sie.

Miatem teraz jeszcze gorszg niewole.

M6j wuj przywitat. mnie stowami: Zto-
dzieju, przychwycono cie!

Zdziwiony patrzytem na niego, ale ta mo-
ja niedomysIno$¢ rozgniewata go jeszcze
bardziej.

W niepohamowanym gniewie wyrzucat
mi, ze znowu okradtem Kkase.

Dowiedziatem sie tez, ze Pitt sam raz
mnie szpiegowat, a drugi raz jeden z jego
stuzby.

Usprawiedliwiatem sie, ale nadaremnie.

Czujac sie niewinnym, pytatem sie, -dla-
czego nie przytapat mnie Pitt na gofg-cym
uczynku, ale na to nie otrzymatem zad-
nej odpowiedzi.

Ttumaczytem sie tez, ze najlepszym do-
wodem, ze nie kradtem, sg moje dtugi,
Ale wuj odrzekt szyderczo, ze to nie jest
zadnym dowodem, gdyz sumy kradzione
nie starczyty mi tylko, aby pokry¢ wszyst-
kie koszta moich wybrykdéw.

Pitt i jego -studzy' przysiegali nawet, .ze
mnie przytapali na kradziezy.

Wuj pozostawit mi wobec tego dwie
drogi do wyboru: albo p6js¢ do kryminatu,
bo' pozory byly przeciwko mnie i sad
bytby mnie z pewnoscig zasadzit, albo po-
zostaC w jego biurze jeszcze tak dtugo,
poki skradzionych rzekomo pieniedzy nie
odrobie.

Nie pozostawato mi nic innego, jak za-
miast niezastuzonej hanby wybraé jeszcze
kilka lat niezastuzonej niedoli.

Mineta zatem pora, w ktorej zostatem
petnoletnim, ale o wolnosci dtugo jeszcze
nie mogtem marzy¢. Zaczely sie dla mnie
na noWo ciezkie'chwile pracy wsréd ludzi,
ktorzy spogladali, na mnie nienawistnym
wzrokiem, a za krwawe moje trudy od-
ptacali mi zlosliwoscia i podstepem.

W calym domu wuja jedna byta tylko
osoba, ktdéra patrzyta na mnie serdecznie
i zyczliwie. Byla to Lizia, pokojowka wu-
jenki. Dziewczyna bardzo tadna, pozys-
kata sobie najgoretsze moje uczucie. U-
wielbiatem jej posta¢ przecudng, a w gte-
bi serca czutem dla niej niewymowng

Niemiecki okret szkolny zawingt na Kapstadt.

wdzieczno$¢, boc przecie to byta jedyna
na Swiecie osoba, ktéra darzyta mnie tak
potrzebnym cztowiekowi cieptem uczucia.
Najszczesliwszym bytem w chwilach, kiedy
0 zmroku mogtem z nig porozmawia¢ na
schodach w domu wuja. SniliSmy piekne
sny przysztosci. Uktadalismy sobie, ze kie-
dy niewola moja sie skonczy, pdjdziemy
oboje z tego domu i pobierzemy sie. W
te] nadziei, ze kiedy$ przeciez czeka mnie
zywot stoneczny w mitosci z ukochang,
nabratem otuchy do zycia. Pracowatem
chetniej iz ufnoscig patrzytem w przy-
szto$¢. Juz, juz dobiegatem konca swej
niedoli, juz zdawato sie, ze maluczko, a
bede wolny i z najdrozszg ,swojg dziewecz-
kg pdéjde w Swiat, swobodny, gdy wtem
nowy grom uderzylt w moje szczescie.

Pewnego razu przytapatem Lizie na tym,
jak gdzies w zakatku kurytarza dawata
sie piesci¢ i catowaC Pittowi. Z wsciekto-
Scig rzucitem sie na nedznika i pociggnatem
go do odpowiedzialnosci. Odpowiedziat mi
szyderczo i wyzywajgco, ale uciekt zaraz.

Z goryczg spytatem teraz Lizie, dlaczego
pozwolita na to.

Po raz pierwszy odkrylem w niej wtedy
rys niesympatyczny.

Oswiadczyta mi, ze nie moze synowi
swojego panstwa zabroni¢ tak niewinnych
zartow.

Czutem sie gteboko dotkniety. Ideat mdj
strgcony byt z piedestatu.

Cofnatem sie od niej na czas dhuzszy,
ale po pewnym czasie steskniony wrdci-
fem do niej.

Ale Lizia wydata mi sie wtedy dziwnie
zmieniona. Byfa jaka$ chlodna izimna,
sztywnie przyjmowata moje pieszczoty, a
kiedy mowitem o przysztosci, wySmiewata
mnie.

Tak mijaty znowu miesigce, w ktd-rych
czutlem sie bardzo nieszcze$liwy. Zacho-
wanie sie Lizi przejmowato mnie chiodem
do szpiku kosci, ale mitosci mojej nie
ostudzito. Zawsze jeszcze miatem nadzieje,
ze ona sie zmieni. Jednego wieczora po-
wzigtem zamiar podkras¢ sie do jej pokoju
i tam rozmowic¢ sie z nig otwarcie. Bylo
co$ miedzy nami niejasnego, co nas dzie-
lito. Chciatem to oswietlic i wyjasnic.
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Pokdj moéj byi na trzecim pietrze, izdeb-
ka Lizi na drugim. Zeszedlem na dét,
chciatem zapuka¢ do jej drzwi, gdy usty-
szatem szmery i glosy.

Zaczatem nadstuchiwac.

Najwyrazniej styszatem gtos Lizi. Bla-
galnym tonem prosita kogo$, zeby jej nie
unieszczesliwiat i nie hanbit.

Pocieszat jg ku memu najwiekszemu zdu-
mieniu i przerazeniu glos mego kuzyna,
Pitta.

Obiecywal jej ztote goéry i obsypywat
najczulszymi nazwami.

Natychmiast zrozumiatem catg sytuacje
i wtargngtem do pokoju. Tam lezata Lizia
u -nég Pitta obejmowata go za kolana.

Bez przytomnosci rzucitem sie na nedz-
nika i chwycitem go za gardto. Byitbym
go udusit, gdyby nie Lizia, ktéra go ura-
towata, On rzucit mi spojrzenie peine nie-
nawisci i rzeki:

— Skoro tak dbasz o jej honor, to sie
z nig ozen, zeby pozostata bez plamy.
Nie bede zatowat na wyprawe dla niej.

A wiec to byta prawda? Wiec narze-
czona moja, ktorg ja tak czcitem, jak bdst-
wo, padta ofiarg tego rozpustnika?

Jedno spojrzenie na Lizie i twarzyczke
jej stroskang, wrdcito mi przytomnosc¢.

— Nie — odrzeklem stanowczo,— nie
bede po raz drugi pokrywka twoich zbrod-
ni. Nie ozenie sie z nig. Ty musiSz ra-
towac jej honor. Lizio! zwro¢ sie do jego
ojca i wyznaj mu wszystko. Sprawiedli-
wos¢ musi ci by¢ dana.

Stowa te moje wazniecity straszng kiot-
nie. ZaczeliSmy sie bi¢ i rozstaliSmy sie
dopiero, gdysmy obaj juz byli niezdolni-
do walki.

e Od tego dnia nie przeméwitem ani stowa
do niego, ani do niej.
Ona w kilka dni poOzniej
mego wuja.

Ukradkiem $ledzitem za nig i po kilku
dniach dowiedziatem sie, ze pewnego ran-
ku znaleziono jg niezywg w {0zku. Lekarz
skonstatowat, ze sie otruta. Rozpacz po-
pchneta jg do samobdjstwa.

Peten dzikiej rozpaczy wracatem z nad
jej loza. Jedna mysl, mnie ozywiata: Pit-
towi rzuci¢ w twarz oskarzenie' o mbrder-

opuscita dom



Dwaj mtodsi bracia miodocianego kréla Piotra jugostowianskiego, Tomisiaw i Andrzejew dro-

dze z dworca do hotelu w Londynie,

stwo! Gdy wkraczatem do ponurego do-
mostwa mego wuja, zobaczylem Swiatto
w oknie pokoju, w ktorym byfa kasa.
Wuja nie byto, godziny biurowe dawno
sie skonczyly. Kto to mogt byc¢?

Wszedtem do S$rodka i zobaczylem Pit-
ta przy zbrodni, o ktérg on mnie ongi by!
oskarzyt.

Podrobionym kluczykiem otwierat kase
i okradat rodzonego ojca.

Na widok nedznika, ktéry stat sie przy-
czyng tylu nieszczesé, fala gniewu zalata
mi mézg. Wydobytem néz, ktéry nositem
zawsze przy sobie iz okrzykiem:

— Ztodzieju! morderco! — rzucitem sie
na niego.
— Lizia nie zyje! — zawotalem — a ja

stoje tu, jak msciciel jej cieniow!

Powstata miedzy nami straszliwa wal-
ka. Na wotanie Pitta o pomoc zbiegli sie
domownicy, ale juz byto za pd6zno, bom
go przed chwilg zranit byt $miertelnie.

Zawleczono mnie do wiezienia.

Pitt zyt jeszcze kilka dni. ktére wyzyskat
na to, aby oszczerstwami zbrodnie mojg
0 wiele jeszcze powigkszyc.

Zeznatl, ze to on mnie zastat przy okra-
daniu kasy i ze ja rzucitem sie na niego,
gdy mnie chciat odpedzi¢ od kasy.

Wszystko, co mogtem naprowadzi¢ na
moje uniewinnienie, byty tylko gotostow-
nym twierdzenie, ktérego nie mogiem po-
przec .niczyim $wiadectwem. Uznawano za
prawdziwe wszystkie orzeczenia Pitta, zwia-
szcza, ze on w Kkilka dni potepi umart.

Jako przewrotny zbrodniarz, oczerniany
nadto przez wuja, zostatem skazany na
Smier¢, ktéry to wyrok zmieniono potem
w drodze taski na dozywotne wiezienie.
Dwanascie lat przesiedziatem w wiezieniu,
az raz udato mi sie umknac.

Straszne to byto zycie, ktére prowadzi-
fem tu w dziewiczym lesie, ale bylo to
rajem w poréwnaniu z zyciem wieziennym.
Przynajmniej wolny bytem. Oddychatem
Swiezym powietrzem, nie styszatem brzeku
kajdanow, nie widziatem wokoto siebie
zamykajacych mnie ponurych muréw. Czyz
teraz musze wraca¢ do wiezienia? Wotat-

gdzie majg jaki§ czas pobiera¢ nauki.

bym $mieré, niz to! Panie!l Czyz litos¢
wasza nie jest wieksza niz poczucie obo-
wigzku ?

Hammerling zamilkt i w dzikim bolu za-
kryt twarz wychudtemi rekoma.

Zeznania tego zbrodniarza wzruszyty
wszystkich stuchaczy.

Ze wspOtczuciem patrzyli nan wszyscy.

— Zal mi ciebie — rzekt pan Hiller —
wszystko co powiadasz wyglada zupetnie
szczerze i1 prawdziwie; mimo to jednak nie
moge zaniecha¢ najswietszego obowigzku
obywatela, aby zbiega odda¢ na powrot w
rece wihadzy.

Powiedziat to z ponurg prawie energia.

Hammerling westchnat ciezko, a Frania
szeptata ojcu prosby za biedakiem. Uczo-
ny jednak kiwat tylko gtowg przeczaco.

Gdy Leon go zaczat prosi¢, odpowiedziat
mu :

Pan nie jeste$ obywatelem amerykan-
skim, to tez nie mozemy sie zgadza¢ na
tym punkcie.

Nareszcie udali sie wszyscy na spoczynek,

Wiezniowi zwigzano rece, a Leon objat
straz nad ogniem.

Siedziat zamyslony
ptomienie ogniska.

Rozwazal, czy moze co pomdc temu
biedakowi, czy tez nie.

Zdawato mu' sie, ze postgpitby sobie
bardzo nietadnie wobec Hillera, gdyby
wiezniowi utatwit ucieczke, to znowu wspot-
czucie i litos¢ dla nieszczesliwego brata w
nim gore.

Regularne oddechy wkoto, byly dowo-
dem, ze wszyscy-spaii. Wiezien tylko wzdy-
,chat cicho i zatosnie.

Zdecydowanym ruchem Leon wstat i ci-
chutko zblizyt sie do zbrodniarza.

— Psstl — szepnagt mu kiadac palec
na usta i przecigt wiezy krepujace jego
rece i nogi i pomogt mu wstac.

Wiezien ledwo mogt powstrzymacé okrzyk
radosci.

Leon dat mu swdj pistolet i woreczek
z amunicjg na droge.

—aNic nie mam nadto szepngt —
bo wszystko co jest, nalezy do pana Hil-
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i wpatrywat sie w

lera. 1dz predko! Zycze ci z serca, aby
ci sie szczescito.

— Nie po6jde — szeptat dyszac ze wzru-
szepia nieszcze$liwy — zanim ci nie po-
dziekuje, dobrodzieju mo¢j i zbawco!
Niech ci Bog stokrotnie wynagrodzi. Kaz-
de moje tchnienie bedzie modlitwg za two-
je szczeScie! Ale powiedz pan — praw-
da, ze pan jest biedny?

— Biedny, jak zebrak — odpowiedziat
Leon zaciekawiony.

— A pragniesz pan bogactwa? — ba-
dat dalej szeptem wiezien.

— Po to przybytem tu do Ameryki —
odpowiedziat Leon — a szczeScie mego
zycia zalezy od tego, czy zdobede taki ma-
jatek, aby. sta¢ sie niezaleznym.

— Ja panu wskaze stosy skarbow! —
szeptal namietnie wiezien — a mnie, po-
gardzonemu pariasowi spoteczenstwa, be-
dziesz pan zawdzieczal swoje szczescie! Be-
dzie to nagrodg za wasze dobrodziejstwo,
ktorescie mi wyrzadzili.

Stuchaj wiec pan tajemnicy, ktéra pana
zrobi posiadaczem milionéw. Umierajacy,
ktorego znalaztem w lesie i ktéremu przy-
szedtem z pomocg, zwierzyt mi jg. Dla
mnie ona jest niczem, bo ja nie moge z
niej korzysta¢. Gddaje jg wiec panu i niech
ci stuzy w nagrode za to. ze$ mi wrdcit
wolno$¢. Niech to panu przyniesie bto-
gostawienstwo.

Pojdzfie pan wprost na potnoc, az do
Gornej Kanady. Tam gdzie zrodta rzeki
Ottawy tworzg delte i wysepki i tam osie-
dzie pan w ponurej samotnej okolicy. Nic
to! Ziemia ta zawiera niewyczerpane zrédia
ropy naftowej. Niech pan tam grzebie,
a w krotkim czasie bedzie pan krociowym
bogaczem.

Hiller poruszyt sie we $nie, a Hammer-
ling zbladt ze strachu. Upewnit sig, ze
przyrodnik $pi dalej, poczem predko i na-
mietnie ucatowat rece Leona.

— Dzigki ci, panie! — szepnat jeszcze
raz — a niech ci BOg spuscizne moja
zamieni w niewyczerpane zrodto bogactw
i btogostawienstwa!

Zanim Leon madgt odpowiedzie¢, znikk
mu Hammerling z oczu.

" Leon nie budzit juz Billa. ktéry go miat
zastapi¢ na warcie, aby. ucieczka wieznia
zawcze$nie nie zostata odkryta.

Siedzial przy ognisku i rozmys$lat na.!
ostatnimi stowami zbrodniarza.

Do Gornej Kanady, gdzie zrodfa Ottawy
tworzg delte i wysepki.

Niewyczerpane bogactwa — czyzby w
istocie? Czyzby miat by¢ w rzeczy samej
tak blisko swego upragnionego celu?

Stodkie sny przysztosci kotysaty dusze
jego marzeniami mitosnego szczescia u bo-
ku ukochanej matzonki.

ROZDZIAL -CCLVII.

W eleganckiej Zzatobie, w usposobieniu
jednak wcale nie zatobnym, przechodzit
oewnego razu po potudniu baron Egon u-
licami Wiednia.

Nagta $mier¢ teSciowej bynajmniej go
nie wzruszyta. Nosit wprawdzie wszystkie
oznaki smutku i zatoby, ale tryb zycia je-
go pozostat niezmieniony. Jak dotad, tak
i teraz, byt to jeden nieprzerwany #tancuch
poszukiwan, za najwyuzdansza rozkoszg.

Srodkdéw po temu na razie nie brako-
wato mu jeszcze, uzywat zatem, i to tak



goraczkowo, jak uzywa cztowiek, ktéry chefc
zagtuszy¢ sumienie.

Szedt do Grety.

Od czasu owego wieczora u Engelbrech-
ta, zostata ona'jego metresg. Humor jej
i dowcip jak i niezwykta pieknos¢, bawity
zblazowanego dandysa. Przy tym byta o ty-
le sprytna, ze nie zawsze byta dlan réwnie
czuta. Byla tez bardzo sprytna i umiata
go zabawi¢. Przebaczat jej wiec, ze pod
coraz to nowymi pozorami wymuszata od
niego pienigdze w gotowce, lub kosztowne
podarki. Bawito go to nawet, ze ona dow-
cipnie sie do tego zabierala.

Grela nie mieszkata juz w dawnym mie-
szkaniu na Schonbrunnerstrasse, lecz miata
eleganckie pokoje na Schwarzenbergplatz,
naturalnie, ze Egon pfacit za nie.

Gdy baron zadzwonit, otworzyta mu,
schludnie ubrana, ale bardzo brzydka po-
kojowka. Z salonu dolatywat wesoty
Smiech. Spytal wiec Egon zaciekawiony,
kto tam jest.

— Hrabia Brisen, prosze pana barona
— odpowiedziata stuzaca.

W tej samej chwili wszedt nowy gosc.

Byt to hrabia Mikotaj Sellenten, ktory
takze zaszczycat Grele swymi odwiedzinami.

— Jak sie. masz! — przywitat go Leon.

W salonie przyjeta ich Greta w bardzo
pieknej toalecie.

Hrabia Brisen na przywitanie usciskat
ich dlonie i wyrazit nadzieje, ze wieczor
spedzg bardzo przyjemnie.

Hrabia Brisen i Sellentin, znani sg sza-
nownym czytelnikom z Mediolanu, jako
adorglowie baronowej Wimpfen.

— Co$ mi przyniost. Egon? — spytata
Greta zartobliwie, przesuwajac reke po-
miedzy jego rzedniejgce juz wiosy. Nic?
Ani centa nie wydate$, zeby biednej Gre-
cie sprawi¢ przyjemnos¢? O, ty czlowieku
bez serca. To juz hrabia Mikofaj jest o
wiele lepszy. Popatrz, jak sie szarpnat.

Pokazata mu na ramieniu jeszcze jedng
kosztowng bransoletke.

— Alez ty niezadlugo bedziesz wygladac¢
jak wystawa jubilerska — $miat sie Egon.

— Jeszcze mi wiele brakuje, odpowie-
dziata Greta wesoto.

— Czy oczekujesz jeszcze kogo? — spy-
tat Egon.

— Nie odpowiedziata. Lena zta jest na
ciebie, ze$ jg upit, a polem przez kelnera
odestat do domu. Mowita, ze znikla jej
wtedy bransoletka i pugilares. Co do pu-
gilaresu, to juz mniejsza, ktamata zreszt,
pewnie tam byly 2 centy i kilka guzikdw.

A Kkogo$ jeszcze chciat mie¢ tu zapro-
szonego? Powiedz, a poszie zaraz starg
Grammlowg do nich i kazda musi przyjsc¢,
chocby jednag noga byta juz w grobie.

—mJa nie tesknie za twoimi kolezankami
z baletu — odpowiedziat Egon — ale wy
moze, tu zwrdcit sie do przyjaciot.

— Panna Greta zastepuje nam caty per-
sonel baletu, zapewnit elegancko hrabia
Brisen, a hrabia Sellentin potakiwat zywo.

— A wiec mozemy i$¢ do stotu? — spy-
tat Egon.

— Przypuszczam, ze tam juz wszystko
gotowe — odrzekta Greta, ale wole sie
spyta¢, zebySmy przy stole nie potrzebo-
wali czeka¢, bo ty z niecierpliwosci skakat-
by¢ do sufitu.

Zadzwonifa, a na" glos dzwonka zjawita
sie pani Grammel, bardzo porzadnie ubra-
na, ale w podejrzany spos6b zarumieniona
i z blyszczacymi oczyma.

Piekny obraiek zimowy z krajobrazu Niemiec.

Dygneta nisko i spytata, czy wolno jej
spyta¢ w pokorze o zdrowie jasnie pandw.

— Pytaj, ile chcesz — odpowiedziat jej
Egon, ale nie zadaj, abysSmy ci odpowiadali.

~— Hi, hi, hi, Smiata sie stara, ktora
stawata sie tym pokorniejsza, im bardziej
kto nig pogardzat — jaki pan baron w
faskawosci swojej zartobliwy!

— Aty pijaczko stara — zawotata Greta
— musiata$ wypi¢ przynajmniej jedng fla-
szke szampana! Milcz, nie przysiegaj, bo
wida¢ po tobie ze$ pijana. Gadaj! Czy z
restauracji wszystko juz jest?

— Tak jest, Gretusiu, wszystko — za-
pewniata stodziutko Grammlowa — mo-
zna podawac.

— Wiec kaz podawa¢ — rozkazata Gre-
ta — a pamietaj, ze ty masz je$¢ z nami
przy stole.

— Zbyt wielki honor dla mnie — pi-
szczata Grammlowa.

— Co tam honor! - ucieta Greta —
choe ciebie mie¢ na oku. Jakbym cie samg
zostawita w -kuchni, smakowatabys$ z kaz-
dej potrawy i upitabys$ sie jak bydle. Jedz
7z~ nami i koniec.

Poprosita panoéw do stotu i spodziewata
sie, ze ktory,z nich poda jej ramie.

Ale Egon wzigt pod ramie obydwu pa-

now i rzeki prawie szorstko:
— Chodzcie chlopcy, Greta znajdzie
droge sama.

Greta poszta za nimi troche nadgsana,
ale w jadalni, matej lecz eleganckiej, mina
jej sie rozjasnita.

Owalny st6t nakryty byt bardzo tadnie.
Greta siedziata miedzy gosémi, naprzeciw
niej baron, a dalej na samym koncu stotu
stara Grammlowa.

Wieczerza byta swietna i wina wyborne,
a Greta nie pozujac'na: wielkg dame z
mitym wdziekiem petnita funkcje gospo-
dyni. Nastroj byt wesoly. Egon mierzyt
z Grammlowg dowcipami nie bardzo wy-
kwintnymi. Zabiera! jej z przed nosa fla-
szke, z ktorej, chciala sobie . dolewaé, a
gdy ona fakomym wzrokiem spogladata
na stuzgcego, zeby jej podat raz jeszcze,
baron kiwat na niego, zeby nie podawat.
Bawit sie jej zawodem, a na koniec nasypat
jej soli do kremu owocowego i zmusit
jg do jedzenia tak przyrzadzonej potrawy.
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Kontent byt bardzo) z tego swego dow-
cipu i trzast sie ze Smiechy, gdy stara
krzywita sie niemitosiernie.

Humor jego ozyyil reszte towarzystwa.
Krazyly zarty i dowcipy i wybiegaly cze-
sto poza granice przyzwoitosci.

Nareszcie wstata Greta i uderzywszy
trzonkiem nozyka o szklanke, wzieta ja
do reki i rzekla:

Pozwoicie panowie, ze podziekuje wam
za zaszczyt, kto-ryscie mi sprawili swg o-
becnoscig. Mam nadzieje, ze nieraz jeszcze
mnie zaszczycicie 1 dzigkujgc tvam, pije
wasze zdrowie.

Uderzyli szklankami i Greta zawotata pi-
skliwie.

— Patrzcie, jak uczciwie Greta pije!

Wychylita kubek do dna, przewrdcita
na znak, ze nie zostato ani kropli i ci-
sneta kubkiem o sufit, tak ze posypaty
sie na ziemie drobne odtamki szkla. Pa-
nowie zrobili to samo.

Pokdj napetnit sie brzekiem tluczonego
szklg, ktére spadato do naczyn, na stot
i na czepek Grammlowej.

Egon brat sie za boki od Smiechu.

— To fadna zabawa! — wotal ciezko
juz obracajac jezykiem i brat coraz to
inne szklanki ze stotu i rzucat je o sufit.

Wreszcie rzucat italerze, a za jego przy-
ktadem i tamci panowie.

Greta nie pila tyle, co oni, ale umysinie
wiecej jeszcze niz oni robita wrzasku i
brzeku. Rozpoczat sie. ogromny  wrzask,
pisk, brzek i zamieszanie. Egon, Selentin
i Brisen,' a z nimi Greta chwytali eo byto
pod reka i jakby w szale jakim ciskali
o sufit.

Stara Grammlowa wrzeszczata tylko, gdy
kosztowny jaki przedmiot ttuki sie, niszczyt,
ale wrzask jej nikngt zagtuszony piskiem
ogdlnym.

W jadalni zjawita sie stuzaca,
prozno usitowata co$ powiedziecC.

Nikt jej nie stuchat.

Cofneta sie wiec i wpuscita jakiego$ du-
zego cziowieka w liberii.

Ten zuchwale przyblizy! sie do stotu.

Na jego zjawienie sie wrzask ucicht i
wszystkie oczy zwr6city sie na niego.

— Pan lejtenant Zwilk — rzeki przy-
byly bez przywitania — kaze prosi¢, ze-

ale na-



Orszak weselny wracajac;

liniegp — losy Mussolini.

byscie sie panstwo spokojnie zachowywali,
bo kaze zawota¢ policje.

— Niech lepiej sam tu przyjdzie pan
lejtenant — zawotata Greta — tu jest bar-
dzo przyjemnie.

— Pan lejtenant nie ma nam nic do ga-
dania — rzucit przez nos Egon — po-
wiedz mu, zeby pilnowat swoich rekru-
tow. Ja jestem baron Sturmfeder iz te-
go lejtenanta nic sobie nie robie.

— Za --kwadrans moze tu by¢ policja
— odpowiedzial spokojnie stuzacy i cof-
nat sie znowu bez ukionu.

— Arogant! — zawotat Egon, nie mo-
wigc czy ma na mysli porucznika, czy
jego stuge — popsut mi catg zabawe.

— No wiesz co, baranku kochanku —
pochlebiata Greta — co prawda, to dos¢
juz byto tego. Popatrz, lustro stluczone
na miazgi, moje wazy kosztowne i flako-
ny kaput! No, ale to nic — panowie majg
pienigdze, to zaptaca.

—=Tak jest, zaptacimy! — zawotat Sel-
lentin — ale zbombardujemy jeszcze.

To rzeklszy, zabrat sie do rzucania naj-
drozszg porcelana.

— E! kiedy to nie daje brzeku!
mitygowata go chytra Greta — a zreszty
ten totr gotébw nam naprawde policje ze-
sta¢ na kark. Chodzmy lepiej do salonu
na kawe. To nam dobrze zrobi.

— Ale flaszki wezmy ze sobg! — wo-
tat Brisen ciezko obracajac jezykiem.

— Naturalnie — potwierdzita Greta.

Z flaszkg w jednej, a lampka w drugiej
rece otworzyla pochdd, a panowie za jej
przyktadem tak samo szli za nig chwiejnym
krokiem.

W salonie Egoin rzuci! sie jak dtugi na
kanape, a Brisen i Sellentin na fotele. Greta
zadzwonita i kazata poda¢ kawe i papierosy
i sama palita takze.

— Wiec co robimy? — spytat Egon,
ktorego -czarna kawa troche otrzezwita.

— Zagrajmy w ruletke — zawotata Gre-
ta — i kazata zdjac serwete ze stotu i przy-
nies¢ sobie krede.

11 Swi*

z bazyliki watykan skiej po uroczystosci zaslubin bratanki Musso-
Za parg miodg kroczy Mussolini.

Na I$nigcej politurze stotu wyrysowata
szemat i spytata z btyskiem chciwosci:
— Czy ja mam by¢ bankierem?

—mAlez naturalnie! dobrze! — zawofali
panowie.
—aAch! — przypomniata sobie Greta —

alez ja nie mam ani centa, zeby da¢ do
banku! Moj ztoty baranku!

— Ty mi pozyczysz? Prawda?

— Alez naturalnie — wybetkotat Egon.

Wyjat z Kkieszeni portfel i chciat wy-
ciggna¢ z niego banknot, ale papiery i licz-
by skakaty mu przed oczyma.

— Masz, wez sobie sama — rzekt dziw-
nie gardlanym tonem.

Greta skwapliwie chwycita portfel i przez
chwile w nim szperata.

— Marng piecdziesigtke bi-ore sobie —
rzekta pokazujac mu banknot i oddata mu
portfel.

Baron nie spojrzat nawet na papier,
a gdyby byt nawet popatrzyt, nie bytby po-
znat, jaki banknot Greta trzyma w reku na
widoku, a jaki poza nim drugi, a wiekszy
— ukrywa.

Pijany byt taki, ze.ledwie sie trzymat.

— Siada¢! — zakomenderowata baletnica.

— Ja stawiam na 17 — zawofat ba-
ron — to moja najszczesliwsza liczha.

—Czy na 17-go sie ozenite$? — spy-
tat Sellentin.

— O nie! — odDOwiedziat Egon — na
17-go moj kuzyn Wildenstein umart.

Smiat sie tak dziko, ze Sellentin ude-
rzony tonem i stowami jego otrzezwiat na
chwile ze zdumienia.

Ale Greta upominata, zeby pi¢ i wczesnie
utoneto wspomnienie poprzedniej chwili.

Rozpoczeta sie bardzo wysoka gra, a
pijani panowie stawiali cale stosy bankno-
tow 1 zlota.

Nie mieli jednak szczescia.

Greta Sciggata do siebie coraz to wiek-
szg ilos¢ wygranych pieniedzy. Od czasu
do czasu tylko ten lub 6w wygrywat troche.

Greta pilnowata, zeby gracze sie nie
wytrzezwili, a tego co wygrata nie zosta-
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wiata na stole, lecz chowata zawsze do

kieszeni..

Baron Egon konsekwentnie stawiat na
17-ke nie patrzac nawet ile stawia." Tamci
dwaj stawiali na rozne liczby i dziwili sie,
jak ich stawka znikata w kieszen: pieknego
bankiera.

— Stawia¢, baranku! — 'upomniata Gre-
ta, gdy wiasnie Sciggneta z siedemnastki
pokazng sume.

Baron postusznie siegnagt doi Kieszeni,
potem wybetkotat zdziwiony:

— Psiakrew! nie mam juz ani -centa!
Spladrowatas mnie, Gretko!

— Musiale§ mato mie¢ przy sobie —
odpowiedziata Greta — albo moze nie
clicesz wiecej ryzykowac.

Sturmfeder zanadto byt pijany, aby jg
zrozumie¢,, ale hrabia Brisen nagle otrze-
Zwiat.

Odsungt od siebie kieliszek i zadzwo-
niwszy, kazat sobie poda¢ wody.

Wypit duzg szklanke, troche wody na-
lat na chusteczke i przytknat jg do roz-
palonego czofa.

To go troche postawito na nogi i pozwo-

lito mu patrze¢ jasniej na Swiat.
W portfelu swoim zobaczyt powazng
luke.

— Mysle, ze moze przestaniemy graé
i pojdziemy juz do ,domu «— zapropo-
nowat.

— Juz? — zdziwila sie Greta — jesz-
cze kwadransik maty.
— Nie, musirny is¢ — rzucit Egon —

ale musisz mi pozyczy¢ tyle, abym miat
na napiwek dla twojej stugi i na fiakra do
domu.

— lle ci da¢? — spytata Greta nie bar-
dzo chetnie.

— No, dziesie¢ renskich rzucit baron.

— Co0? dziesie¢ renskich?! zdziwila sie
Greta — a ktdz widziat tak trwonic¢ pie-
nigdze! Toz z torbami podjdziesz, .jak sie
tak bedziesz rozrzucal!

Data mu 5 reAskich i pozegnata ich.

Panowie z trudem naciagneli zarzutki
i zeszli po schodach, chociaz Grarnmléwa
i stuzaca prowadzity ich i Swiecity im.
Grammlowa wyspata sie juz i byta catkiem
trzezwa.

Zakradta sie do salonu.

Tam Greta sortowata i liczyta stosy ban-
knotow.

— Maluczko! — szeptata Greta — a be-
de mogta wkrétce przenies¢ sie w dobrze
zastuzony stan spoczynku.

— Gretusiu! — pisneta Grammlowa —
a dla mnie nic z tych wszystkich skarbéw
nie przeznaczasz?

Baletnica rzucita jej setke.

— Masz! — rzekta'— ale milcz!

— Naturalnie — zapewniata stara —
ale moja ztota Gretko, ty jeste$ taka bo-
gatal Podaruj mi jeszcze jedng ziotowke.

— Nic z tego — uciela Greta — ty
by$ mi zabrata ostatnig koszule. '

Wysypata na ziemie papierosy z elegan-
ckiej kasetki i napeinita jg pieniedzmi, zam-
knefa jg na kluczyk i $piewajac ochryptym
gtosem, poszta do sypialni.

— Spiewaj, S$piewaj! — syknela za nig
Grammlowa, ze wzrokiem peinym nieng-
wisci — przyjdzie na ciebie godzina, ze
bedziesz wy¢, nie $Spiewac!

(Cigg dalszy na stronie 133.)
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Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci"

Dobre rady p. Zofii

SZCZE,SCIE PRZYJDZIE
inko W. z Fordonu.

Nie ptacz, Inko, zycie jest cudne,
jak bozy raj,

a mito$¢ kwiatem zycia.

Znéw przyjdzie do nas wiosna,
przyjdzie maj,

szczeScie wyjdzie z ukrycia,

roztoczy barwy teczowe,

urzecze nas,

porwie.. .

A my poklonim sie szczesciu wtedy
w pas

i rozpoczniemy zycie nowe.

Nie ptacz, szkoda tez.

Znéw bedzie wiosna,

rozkwitnie bez,

rozpachnie $wiat..

Pdjdziem wyrajem na $wiata kres,
hen, daleko, gdzie rados¢

wsrod  ludzi chodzi,

gdzie kwitnie zycia kwiat

I stonko boze nie zachodzi.

Nie ptacz, szczesue przyjdzie,
bosSmy mitodzi..

Adam Czekalski.

PROMIENNA

,»AnEika m “. Najdrozsze Moje Dziecko —
nie mam stow na podziekowanie Ci za caly,
Twoj ostatni list i ten Sliczny prezent! Po-
wiem Ci, Dziecino, ze nikt jeszcze nie wzru-
szyt mnie tak dok’radnle jak Ty dwoma pro-
stymi, a tak za serce chwytajqcymi zdaniami:
»,Badz przekonana, ze Cie kocham za ta pra-
ce tak delikatng, a zarazem tak trudng, jak
kojenie serc eludzkich — i dlatego zwe Cie
»Mateczkg'l

Moze sie zdarzy¢, ze i Ciebie dotknie los
okrutny; wszyscy Cie opuszcza i zostaniesz sa-
ma. W Ibczach z bélu zablysng tzy. Reka szyb-
ko siegniesz po chusteczke, aby je otrze¢ i
moze to wiasnie bedzie jedna z tych, ktore
dzi$ wiasnorecznie ozdobione, przesytam. Wow-
czas wspomnisz, kto jg ofiarowat i to wspom-
nienie otrze fzy — nie ta szmatka".

Dziecko kochane, nie wiesz moze, jak ma-
drze i jak g+eboko ‘podesztas 'do mnie i jak
zrecznie wsunetaS mi sie w serce na zawsze.
Ja Cie tez kocham i zawsze bede Ci przyja-
mo’:kzi serdeczng!

atuje Cie, kochanie < i zycze powodze-
nia w pracy i we wszystkim oraz czekam na
nowy list, ale juz bardzo dtugi! Nie wbijaj
sobie w glowke, Ze majac stale do zalatwienia
wiele listow — popsutam sobie smak Jak da-
lece, ze mogtabym Twoje Ilsty i Ciebie uwa-
zaC za szarego, przecietnego” cztowieka. Nie'
Znam sie na ludziach i potrafie oceni¢ war-
to$¢ listu pisanego zgrabnymi literkami na do-
brej papeterii i tego c pokregconych literkach,
lecz prostych i g+ebok|ch w my$l zdaniach!
Ty nie szara jestes 'dla mnie, a joromienna te-
czg barw roznych, w ktorych uwiezto duzo
serca, rozumu, szczerosci i dobroci. Badz zaw-
sze takq — a na pewno nikt nie zaprzeczy mi,
ze jestes barwna kolorem najwartoéciowszym.

Jeszcze-raz ca+u1e i zamieszczam komunilaty:

~Przedwiosnie". Dzigkuje Pani_za pozdro-
wieniami prosze przyja¢ ode mnie dujo ser-
decznosci! Catej ,,Krainie" pozdrowienia.

CIESZY MNIE!

»oarnowa Olenka®. Cieszy mnie, ze przyzwy-
czaa$ sie juz troche do swego nowego mia-
sta. Wszedzie jest dobrze, gdzie sie cziowiek
dobrze czuje!

Da Bo6g, to wkrotce napiszesz mi, ze jest
Ci tam nle tylko dobrze, ale nawet stodko” —
czy nie tak?

\Wysytke wymienionego numeru zlecitam ad-
ministracji.

»Halo! Najserdeczniejsze pozdrowienia  dla
,Dzinki", ,Blawatka", ,Alf. Wielinskiego" i
,Lorda Stephensona".

ma prawo pisac

»1€ - Emowi" pozdrowienia odwzajemniam
i komunikuje, ze tym razem intuicja i pozory
mylity — nie jestem ta, ktorg miates na mysli.
Zabaw si¢ w odgadywanie — moze wreszCie
zgadniesz. Byfam pewna, ze mylisz sie. Osob-
ka, ktorg wymieniasz, przesyta Ci pozdrowie-
nia. Masz racje, samotng nie jestem, ale...
ale Jcogo$ zawsze mi brak.

Dla catej ,,Rodzinki" $le moc pozdrowien.

PROSZY SNIEG...

Biata melodig zwiewng
$nieg — proszy sennie,
przygasto w oddali nad lasem
stonko — promienne .
Wiruje biel snleznych —
szelestem  ciszy,
wiatr — cichutenko brzozami
Spiewnie kotysze ...
Mroczy sie wieczdr zmierzchem
p6zng godzing
Jakie$ zbtgkane piesni
od wioski ptyng
.moéwig — ze kiedy S$nieg proszy,
to aniotowie biekitni
stracaja puch z $nieznych skrzydet,
a drzewa bielg w krag kwitng ...
Czarowng bajke zimowg
kto$ opowiada —
snuje sie ciszg polng
gwiezdna ballada ...
— — Wiatr $niezng zamiecig
dniie w polu.
Uspiona wioska daleka —
N>oc nad przestrzenig bezkresijg
ha przedSW|t gwiazd ztotych
czeka..

ptatkow

Jozef Baranowski.

PRAGNIE KORESPONDOWAC

,,Rolnik". Pragnie korespondowa¢ z ,Rrai-
niakami”. Jest on czytelnikiem naszego tygod-
nika i wielkim entuzjastg ,Krainy".

Rysopis jego mnigjwiecej taki:

Przystojny 27-tetni mezczyzna o oczach piw-
nych. Mieszka na wsi, gdzie jest urzednikiem
gospodarczym. Kocha przyrode, lubi muzy-
ke, kino, Spiew i wartoSciowa korespondencje,
a czuje sie samotny. Bardzo Wleeczny bedzie
za pamie¢. PisaC na poste - restante.. pow.
Krotoszyn, lub na rece moje.

Pozdrawia catg ,Kraing"

NIE DZIWIE SIE!

,,Bajkal- Nie dziwie sie, kochana, Zze dzieci
przepadajg za Toba. Pokaz mi dziecko, ktore
nie lubi bajek, — a czy starsi tez nie oka-
Zujg zalnteresowanla dla ‘réznych bajek i dzi-
wow?

Pytasz mnie, czy jestem jedynaczka. Nie,
bo mam miodszego od siebie, braciszka, kto-
rego ogromnie kocham. Za to nie mgm sio-
stry. A w ogole to rpzumiem doskonale Twoj
gtod o0s6b z najblizszego rodzenstwa i wie-
rze, ze nieraz ciezko Ci znosi¢ twoje jedy-
nactwo. No, ale trudno pfaka¢ po tym czego
nie byto inie ma — nalezy raczej dazyc¢
do wszystkiego, cc by¢ moze” A moze by,
ze zycie Ci da duzo innych ekwiwalentow za
te mimowolng krzywde.

Catuje Cie |przechodz¢ do komunikatow:

Przedwiosnie", ,Stoneczko" i ,Dzielna
Dziewczynko"! — Sie Ci serdeczne usciski za
Twoje dobre, szlachetne i pogodne serduszko.

»Zuch D2|ewczynoI — Catuje Cie mocne
i raz jeszcze bardzo dziekuje za przemitg i-
mieninowg niespodzianke.

»Marusiu 11", = Jakze mi bardzo byto mi-
to dowiedzie¢ sie, ze pozostawitam po sobie
u panstwa mite wspomnienia. Catuje Cie, Ko-
chanie i zycze szczerze powodzenia w ,,Krainie".
— Pozdrow ode mnie Stenie — napisze do
niej wkrotce.

»Czarodziejko"! m— .Pozdrowienia odwzajem-
Inlamk w peini i czekam na przyobiecany dtugi
isci

»,Beniominku"! Czy odebrate$ list na po-
ste - restante? Pozdrawiam Cie mile.

»Ksiezniczko Tirso"! — Czemu nie odpo-
wiadasz na list? — Napisz, bo nppline na wi6-
rek, czekajac.

i czeka!

179

naszych trosk

do tego dziatu

»,Blawatku"! — Chetnie nawigze z Tobg
kontakt, lecz napisz, Kochanie, pierwsza.
Posytam Ci siostrzane usciski.

Panie Al. Clrzegorski! — Czy projekt sierp-
niowy byt niemozliwy do zrealizowania? —m
Sle uscisk dtoni za mite wiersze. — A row-
niez,i Panu F. Ptdciennikowi $le duzb szcze-
rego uznania za_jego mite i Sliczne wierszyki.

Chetnie rowniez i z niemalg przyjemnosmq
odebraiabym pare stow od ,Erosa”, ,Te
Ema", ,Biatego Zwida" i Don Juana". — Cz
zdecyduje sie sprawi¢ mi te przyjemnoéé kto-
ry$ z Panow? — A takze bardzo chciatabym
nawigza¢ korespondencje z Sympatyczkami z
z Warszawy i z Zakopanego, lub jego okolic.
Czy sa takie w ,,Krainie"?

Na zakoriczenie swycli komunikatow — wszy-
stkim Drogim ,Krainiankom" i , Krainiankom"

przesytani " najserdeczniejsze pozdrowienia!
MYSLE...
,raki Jeden*. -Mam tu dwa listy Pana —m
czytam i odpowiadam. Pierwszy jest zapisany

drobnym maczkiem i masa dopiskow na mar-
ginesach, drugi tez pracowity, lecz juz niedeko-
rowany post seriptami.

Na pierwszy i drugi odpowiem krotko, bo
nie mam duzo czasu 1 miejsca. Prosze ini nie
bra¢ lego za zle!

Ot6z nietrudno jest stwierdzi¢, jak plsze —
czy proza, czy wierszem. Panu to przyjdzie tym
tatwiej, bo jeste$S chtopcem rozgarnietym. Na
takie 1 na Wszystkie chce i umie odpowiadac,,
a nawet na ,takie" odpowiada ze szczegolniej-
szg przyJemnosmq

Czym$ ,extra® sg wiasnie Pana listy
bo redagujesz je Pan zwykle bardzo swoiscie
i, nie banalnie.

Mysle, ze kobieta mioda nie moze sie sta-
rze¢c w tempie az zastraszajgcym i w tym wy-
padku jestes zbyt pohopny do' przesady, Moj
Chiopcze. Od siebie moge Panu dodac, ze taka
mioda i nawet jeszcze niemogaca si¢ starzec
kobieta moze miewaC duzo powaznych i pra-
cowitych spraw na gtowie, ktore sprawiaja,
ze przeoczy to lub owo, czy w pospiechu po-
myli sig troche. A to jest strasznie tatwe i
ogromnie ludzkie. Zgadzamy sie — prawda?
To pieknie!

Koncze i pozdrawiam Pana serdecznie oraz
donosze ,Biatej Uajali", ze pamie¢ Pana dla
niej jest tak zywa, jak niewiedngcy listek lau-
rowego wienca na czole wielkiego szachisty.
Dziekuje tez mocno za przesiane*wierszyki!

PROSZE O ADRES!

,»,Marzgcy Ramon N.“ Przyjmuje Pana do
L,Krainy" i pozwalam Mu sie zaprezentowac
»Rodzince", lecz zwracam uwage na koniecz- .
no$¢ nadestania mi swego adresu. Nie .ro-

zumiem, jak moze mezczyzna by¢ Jak roz-
targnionym, aby proszac o listy nie podat
rownoczesnie swego ' adresu! Kto i gdzie ma

Panu posta¢ te listy, jezeli ani jg, ani ,Kra-

iniacy" nie znajg adresu! No mniejsza!l My-
Sle, zy szybko wuzupeini pan te niedoktad-
nos¢ — czekam! A teraz oddaje Panu gtos'

,Jestem przystojnym blondynem $redniego
wzrostu, lat licze 24. Mieszkam w wojewddz-
twie pomorskim, niedaleko miasta powiatowe-
go. Jestem muzykalnym, a ponadto uprawiam
wszystkie sporty i jestem zapalonym foto-a-
matorem.

»Kochanie", zainteresowatem sie Panig, czy
wolno naplsac’) Prosze da¢ znac!

»,USmiechnieta Wandulko", Rozépiewana lza-
bello", ,Ksiezniczko Lino", ,Bella - donno",
,,Czarnooka Blondynko", Czarodziejko",
,,Przedwmsme , »Smutna Irko — pozdraW|am
I prkosze abyscie zechciaty skrobnqc do mnie
isci

PRZYJIMUJE

»Uchrza®“. Przyjmuje Panig do ,Krainy" i
mam nieptonng nadzieje, ze bedzie Patii z nami
dobrze. Owszem, tak mi sie zd.aje, iz zyczeniu
Pani stanie si¢ zado$¢ — polubie jg tak ser-
decznie, jak wszystkich moich pupilow.

Zycze Pani, Drogie Dziecko, duzo zadowo-*
lenia z. zycia w otoczeniu naszej ,,Rodzinki" i
posytam serdeczny uscisk dtoni!



OTRZYMASZ!

»Ar". Droga Dziewczynko, postaratam s,
zatatwi¢ Ci jak najlepiej .te sprawe administra-
cyjng — czy wszystko jest juz jak nalezy?
Ksigzke kucharska otrzymasz z koricem  biez,
miesigca.

m Nic specjalnie nowego u Ciebie nie zaszto
— to nienajgorsze, bo przynajmniej nie masz
zmartwien.

»,5amotnemu — Chorzéw 1" moéwisz, ze
chciataby$ z nim korespondowaé, bo i Ty je-
ste$ samotna i pozdrawlasz g0 bardzo serdecz-
nie. lak samp calg »Kraine" .

Przyjm moje serdeczne pozdrOW|en|a i na-
pisz, ‘czy ,Moje Powiesci" otrzymujesz teraz
regularnie!

NAWET...

,.Zawiedziony"-. Zartuj sobie, zartuj niedobry
Chitopcze! Ale nie zale sie, bo i mnie jest
po mvsli Twoja decyzja niezmieniani i pseudo-
nimu.'A oto S$mieje sie wesoto, ze nawet mnie
przydarzyto sie by¢ przyczyng ,,zawodu" (nie
bolesnego na szczescie) jednego z cztonkow
mej ogromnej ,Rodziny". A ze jeste$ dzielny
i zaradny i ani mySlisz tracie to lub owo w
zyciu, moge sie jedynie cieszy¢. Lubie razng
aktywnos¢ u moich wychowankow!

1 moge Ci z przyjemnoscig odpowiedzie¢, ze
zyczenie zadowolenia z pracy dazacej do wy-
rabiania w Was zadowolenia i radosci z zycia
— powoli i konsekwentnie staje si¢ faktem
rzeczywistym. Tylko wiecej mi Tobie podobnych
osobnikow, a bede catkowicie zadowolona.

Posylam ci radosny usmiebW i przechodze do
komunikatow:

»Serdeczne pozdrowienia przesytam ,Steni”
i ,Marysce". ) )
Haloo — ,Arinido" i Czy' sie gniewasz na

mnie, ze tak zawzigcie milczysz? Jezeli uwazasz,
iz korespondencja mogtaby nam moze jakie$

przykrosci zamiast zadowolenia przyniesc, to

(wprosze o zwrot mojej fotki, pod dawnym

adresem, . ) ) o
»Alolie" prosze o posSwiecenie mi chociazby

skromniutkiego wierszyka na famach ,Krainy",

zyczac réwnoczesnie duzo radosci!
NADESEANY ADRES
,»otejeid”. Dziekuje za nadestany adres —

listy postatam juz Pani.
radosci i zadowolenia? ¢

Cieszy mnie, ze ma Pani tyle sentymentu dla
smstrzyczkl swej ,,Lusi"!

Zdjecia Wasze bardzo mi sie podobajg i
mocno zatuje, ze nie wolno ich dac do ,Kra-
iny” o, ale skoro macie ociiote pozo-
staé ,,tajemniczyml osobami dla .wszystkich
~Krainiakow",, tak dla pan, jak i panow, dla-
tego, ze ija' niby jestem ta{)emnlcq dla Was
«— skoro tak chcecie, toxtrzeba schylic gtowy
na zgode |akceptaCJel Jedno tylko zaznaczy¢
wypada, ze nie taka znowu ze mnie tajem-
nica", bo kazde z ,Krainiakéw", moze‘poznaé¢
mnie w redakcji i odrzuci¢ daleko mgtawy we-
lon rzekomej niedostepnosci. Kto ma racje,
Mata Stefciu?

Za buziaka siarczystego od Luci i stodkiego

Czy przyniosty duzo

,od xCiebie ,Stefciu™ — -serdecznie dziekuje, i
odwzajemnlam dzielnie.
Bywajcie mi, kochane Dziewczatka, i pisz-
cie czesto!
DOBRZE!
,Czarny Hajduczek". Dziekuje Ci, Droga

Dziewczynko, za wszystkie cieple stowa, uznania
i wyrazam swoje wzruszenie. Niech Ci bedzie
zawsze bardzo, bardzo dobrze w zyciu, bo za-
s+u_?u&esz na to w zupetnosci.

ak,' dobrze, nawet bardzo dobrze stato sie,
ze poznalysme sie z ,Przedwiosniem" — W
obie bedziecie miaty duzo punktéw stycznych
zarbwno w rozmowie, jak w poczynaniacii ng
tle spotecznym.

Pisz mi duzo o sobie i zawsze badz wesots,
Malerfka Moja Dziewczynko i

»Halo! ,Mata Konwalijko" — dziekuje za
przestane mi wzory. Wybratam te biata. Ca-
tuje_mocno. )

»Przedwiosnie". Pamietasz Poznan i
ste Nietoperza"? Sciskam do uduszenia.

»,Blanko" i Dlaczego nic nie piszesz? Cze-
kam! Serdecznie pozdrawiam.

~Maruto". Dzigkuje za pozdrowienia, i... Sie-
nig mocno przesadzita. Przyjm moje serdeczne
zyczenia na przyszio$c.

,Dumko". Jak Ci sie powodzi? Serdecznie
pozdrawiam!

»Zem-

~Henry".
Pozdrowienia.

»Bajce", ,,Szatynce ,,Biatej Uajall ,Kro-
lowej Glzell ,,Malenklej Lusi", ,,Zbuobru-
kowi poznansklemu ,Dzince", ,,Blalemu ZWi-
dowi", , Ny CzarOW| i p. Ploéciennikowi,
Sle moc serdecznych pozdr0W|en i pal

MOWISZ TAK SUGESTYWNIE!

»Miody Orzet". Halo-! Pilocie nasz mity
— cieszy mnie niewymownie fakt Twego roz-
pisania si¢ w ostatnim liscie — duzo mi nao-
powiadates, a zwiaszcza ucieszyte$ swoim po-
teznym miodzienczym entuzjazmem do latania.
Piszesz tak sugestywnie — ,Kto raz pokochat
bezkresne przestworza, nigdy ich kocha¢ nie
przestanie!™ m— tak sugestywnie, ze mnie sa-
ma zapat ogarnia do tego wspaniatego spor-
tu — heji

W géjrach naszych tez hulate$ zdrowo —
dobrze, ze w taki przyjemny sposob spedzasz
letnie miesigce!

Niedtugo juz wiosna, to i od nowa zaczniesz
podbija¢ przestworza. Nie zycze Ci powodze-
nia, bo wiem, ze wszyscy lotnicy sg przesadni,
wiec szybownlcy chyba tez.

Napisz mi znowu duzo o wszystkim, a zwia-
szcza 0 swoich postepach w nauce jezykow i

Dlaczego zmienit Pan pseudonim?

byw.

,,I-IlaloI »Ztotowtosy Herubinek” == dzie-
kuje Ci, Dziewczynko, za przesianie mi zycze-
nia. Odwzajemnlam rowniez pozdrowienia 1 $le
serdeczny uscisk dtoni.

~Kopciuszek™" proshy spetni¢ nie moge z bra-
tku czasu. Moze kiedy$ pozniej. Pozdrawiam ser-
decznie!

»,Bajko"! Z powodéw ode mnie niezaleznych
nie bylem w Gdyni, dlatego obydwu Pan 'zy-
czen nie mogtem uskutecznic, cho¢ z prawdziwg
przyjemnoscig bytbym to uczynit. Sciskam Pani
fapieta.

P usicielko"!.. Prosby na razie nie moge
spetni¢, moze jednak Pani sprébuje?... Za po-
zdrowienia dzigkujac, serdecznie odwzajemniam.

Panu Janowi Feliksowi Ptdciennikow! $le sto-
wa uznania i mocny uscisk dtoni za wiersz:
,Ojczyzny Wiernym Synem Badz".

,Pr ycmicnei Gwiazdeczce", , Re de z Kujaw"
,Brazylianiriowi", ,,MaleAkiej Lusi", ,Reni z
Kolna", ,,Milutkiej Lenie", ,,Marteczce" przesy-

fam duzo serdecznych i milutkich pozdrowien
w odwzajemnieniu za przestanie pod moim adre-
sem wszystkich dobrych i serdecznych stéw.
Bardzo przepraszam mniej cierpliwe Sympa-
tyczki i Sympatykow, ze predzelj nie mogtem
ac 0dp0W|ed2| ale tak sie ztozyto, ze caly czas
»obijatem™ sie po tym bozym Swiecie.

Catej ,Krainie" ,,.Serwus"!..,

ZLECILAM ADMINISTRACIJI

,»Wandzia". Shusznie sie domyslasz, Dziew-
czynko, list Twoj widocznie nie doszedt Wier-
szyk oddatam Wujkowi Januszowi, a sprawe
prenumeraty zlecitam administracji — mysle,
ze wszystko bedzie w porzgdku.

Piszesz, ze pragniesz korespondowac z kim$

|nteI|gentnym i mitym z ,Krainy" — na pewno
sie taki znajdzie!
Odwzajemniam  pozdrowienia i  przesyfam

przyjacielski usmiech i
~Wszystkich ,,Krainiakéw" pozdrawiam! Pa-
nu L. K- z- Bydgoszczy $le stowa pamieci.t
Zdziwisz sie Stary Przyjamelu ze odzywam
sie dc Ciebie przez ,Kraing" czy, tak?"

Teczka Wujka Janusza

TO NIE JA..

To nie ja gratam, ale moje rece

Same klawiszy biatych poszukaty,

To nie ja gratam — ale w dziwnej mece
Serce cierpiato i oczy ptakaty

I same palce po klawiszach biegty

I na kolanach potem martwe legty...

Przysz’ra tesknota — piekna, smutna pani,
Na ‘oczach moich ztozyta swe dtonie

i wspomnien kwiaty- przyniosta mi w dani
| na piers cicho pochylifa skronie

i sercu memu cierpiec znéw kazala —
To nie ja gratam, lecz tesknota grata.

To nie ja gratam, lecz zachdd jesieni
Owg tesknote z sobg przyprowadzit
i pokdj zalat blaskami czerwieni
| duszge mojg smutkiem swym zarazit,
A gdy pianino pod reka szlochato,
To nie Ja ..gratam, ale serce grato...
E. MlSlqgleW|czowna

1-0

ZALUJE...

,.Przedwiosnie". Zatuje, ze nie widzialem Pa-
ni w tym pieknym kostiumie karnawa’rowym,
nazwanym poetycznie — ,uosobienie wiosny".
Niewatpliwie natchnetaby mnie Pani do licznych
zachwytow, ktére przelatbym nastepnie na pa-
pier. A moze pozostata po balu jakas foto-
grafia? Czy moge mie¢ nadzieje, ze ja otrzy-
mam ?

Pisze Pani co$ o zalu i winie wobec mnie.
Zapewniam Panig, ze wszystko I!est W porzad-
ku. Ani na chwi e nie pomyslafem o tym, ze
postapita Pani Zle, przypuszczalem natomiast,
ze nie miata Pani czasu wzgl. bylg czymé
mocno  zaabsorbowana.

Na zakonczenie mocno S$ciskam Pani palusz-
ki 1 pozdrawiam w imieniu Pani ,,Wirryta".
Na nowy list czekam cierpliwie z cichym zy-
czeniem," aby byt tak mity i tadny, jak ostatni.

NIC Z TEGO!

,.Dziuka". Na wstepie oznajmia mi Pani, ze
pragnie ztozy¢ tylko swoje wierszyki na mo-

im biurku i zaraz zwiac!"... Nic z tego Pro-
sze zatrzymac¢ sie chwilke i postuchac:
1) Tomik .poezyj ,Jadzki z Kujaw" — po-

lecifam wystac. Czy odebrata go Pani?

2) Wiersze, przeznaczone do tomika,
sze, niech Pani nadeéle i nie martwi
bardzo ,staba sytuacjg gotowkowq".
bedzie dobrze i

Za mocn{ przyJaC|eIsk| uscisk dtoni —
ser ecznie dziekuje i'prosze przyja¢ ode mnie
taki sam uscisk.

4) Komunikaty zamieszczam:

,Halo!  Przedwios$nie"! Za pamie¢ i mite
stowa pod adresem mych skromnych wierszy-
kéw — bardzo dziekuje! Przesytam Ci, Dro-
ga Dziewczynko, duzo, duzo mitych pozdro-
wien.

»Nelli"! 'Napisz, odpowiem na pewno. W lis-
cie wyjasnie, dlaczego nie pisze pierwsza.- Czy
moze bedziesz kiedys w Poznaniu? Chetnie po-
znatabym Cie osobiscie, a mieszkam w okoli-
cy Poznania. Pisz — czekam i pozdrawiam!

»Wirryt"! Serdeczne dzieki za zyczenia i po-
zdrowienia przesiane z Warszawy. Zycze po-
wodzenia na nowej placowce pracy.

LPuer"! List wystatam w pazdzierniku. Czy,
moze nie otrzymat go Pan? tacze pozdrowie-
nia"!

pro-
sie tak
Wszystko

DOBRANOC...

. Wiatr chmurki po. niebie gania,-
Ksiezyc mleczng kulg ptonie —
Tak’ jak wtedy — w dzien rozstania
Do ciebie wyciggam dtonie,

W twojg strone zwracam oczy ,
1 szept cichy — ------- dobrej nocy!

Wartkim, lotem chmury ptyna,
Tworzac wielkie kieby mg iste —
Czego szukam? Zg czym tesknie?
Widze twoje oczy, czyste, ,
Widze glowe- pochylong —

Sen cie bierze w swe wiladanie,
Dobranoc — moje kochanie.

1 :Ksiezyc, uszedt krokéw pare,

Rozjaogodzit lica blade —
Myslami do ciebie ble?(

Na czole twym usta Iade,
Cicho imie twe wymawiam

Na — ,dobranoc" cie jaozdrawiam.

/'Dzinka.".

CZEKAM NA NOWA PRZESYtKE..

,,Ztote Stoneczko". Tajc mi mito, ze i ,,Zto-
te Stoneczko" zabtadzito do mej , Teczki", pro-
szac o ocene wierszykdw! Jak na razie, to nie
moge o tych wierszykach powiedzie¢ nic kon-
kretnego, bo chociaz sg mite, to z drugiej
strony razg brakiem dobrego stylu. Prosze,
niech’ Pani popracuje jeszcze troche nad sobg
i przeSle mi znowu kilka utwork()w,, abym
mogt skonstatowaé, czy warto pracowac dalej,
czy bedzie z tego jakikolwiek pozytek, czy, tez
lepiej zainteresowania swoje skierowa¢ w inng
strone.

Bardzo, serdecznie Panig pozdrawiam i po-
zostaje w oczekiwaniu na nowg przesyike!



J— P

Jakie kobiety majag
powodzenie

Ogolnie utarto sie mniemanie, ze istnieje pe-
wien typ kobiet, ktéry wyr6znia sie szczegdl-
nym powodzeniem u mezczyzn mimo, ze nieko-
niecznie sa to kobiety piekne i wcale nie mu-
szg by¢ idealnym odpowiednikiem urody Kkla-
sycznej.

Tu Od razu warto podkresli¢, ze nie ma ko-
biety, -..'ktoraby sie podobata: wszystkim. Na-
wet’ najbardziej ostawiona 'pieknos¢, najwiek-
szg 'pogromczyni serc meskich ma krytykow swej
urody," powabu — swej indywidualnosci. Indy-
widualnosci przede wszystkim.

Bo jakkolwiek kobieta chcaca sie podobac
w pierwszym rzedzie winna by¢ tadna, to je-
dnak jest' jeszcze sporo innych ryséw: skiadaja;
ecych sie na .indywidualnos¢,” ktora dziata, mnigj
lub wiecej :pociggajagco na mezczyzn. .

Popularny, pisarz francuski Maurycy Decobre,
ktory, stynie z wielkiego, znawstwa kobiet, .twier-
dzi, ze uroda w zyciu kobiety jest ajnitem po-
waznym, ale nie jedynym i nawet nie nieod-
zownym:,. Nie pomoga najbardziej klasyczne ry-
sy, Jesli ich nie ozywi to cos, co dawniej
nazywano wabikiem, a dzisiaj sex'appealem. Nic
nie pomoze .najpiekniejszy, bfekit podtuznych,
ksztattu migdata oczu, gdy ich nie pogiebi
liriys! intensywniejsza .i promien uczucia.

Podtug wymienionego juz francuskiego pi-
-sarza, nie tyle utalentowanego, ile spostrzegaw-
czego — kobiety,, ktore szczegolnie .podobajg
sie mezczyznom, podzieli¢ mozna na pie¢ ty-
pow :

1) klasyczna pieknos¢, przewaznie o ptasim
mozdzku: ,

2) ,diabetek" o zmystowej urodzie (zadarty
nosek, peine usta, $miejace oczy);

I 3) sportsmenka, typ ,dziewcze z puszczy",
(gibka, silna posta¢ — odrobina romantyzmu,
-duzo chiopiecej kolezenskosci);

1 4) inteligentna intelektualistka (dobrze sie

£ nig rozmawia, limie zadawa¢ ciekawe pyta-
nia, a mezczyznie zostawia pole do popisu w
meobszernym  wygadaniu = sig);

I 5) ,gwiazda" artystyczna (ekranu, teatru i

t. p).

Klasyczna piekno$¢ najczesciej odznacza sie
.zimnym usposobieniem, brakiem temperamentu,
silnym i p’?/tkim egoizmem, ktory z kol i $wiad-
czy p uposledzeniu na punkcie posiadanego u-
czucia i rozumu. Kobiety klasycznie pigkne
rzadko bywajg madre, a jezeli, to madros¢ ich
bywa twarda i niezwykle stabo ozywiona u-
czuci.em serdecznego ciepta, umitowania, ze tak
powiem, poznawanej prawdy. Ich madros$¢ jest
rownie zimna, samolubna, odgrodzona od bez-
posredniej, cieptej wiedzy uczuciowcow, jak ide-
alnie piekna a chtodna maska ryséw i harmo-
nijno$¢ ksztattdbw niezmaconych zadnym bun-
towniczym czy kaprysnym wyskokiem miesni,
tzadnym indywidualnym  drgnieniem. Madrosc¢

kobiet —

i uroda réwnic sobie chtodne, doskonate,, da-
lekie i obce, a przez to niesympatyczne.

Kobieta ,diabetek” jest najniebezpieczniej-
sza. Dziala podniecajgco na mezczyzn i pod-
bija ich, jak Zzadna inna i jak zadna, inna

prowadzi zalsobg w utudnym, btednym koro-
wodzie swych kapryséw i Szalefstw.

Jest pomystowa, bilyskotliwa, pikantna, za-
wsze zmienna, iuttr.suigca i niepewna, gdyz
enajczesciej nie, grzeszy dobrym charakterem.

Przewaznie nie jest wcale tadna, a tylko wy-
daje sie takg zaslepionemu, zawojowanemu
przez siebie mezczyznie.

Jej wdziecznie robiona stodycz, przymilnosé
rozpieszczonej kotki, ktéra lada moment zecii-
ce pokaza¢ ostre pazurki i podrapa¢ nimi do
krwi, aby za eciiwile srcbrzysstym. $miechem
i lekkim = stowem zniwelowa¢ bol zadany, to
znéw bryzgiem ironii okrutnej zgnebic do
najciezszej goryczy — jest tg nitkg delikatng
a mocng, co na ksztalt mackow polipa oplata
nierozwaznego, niebacznego wielbiciela i pro-
wadzi go na droge rozterki, aczesto w Jarptty
finansowe. .

Sportsmenka rasowa — taka, ktora napraw-
de lubi zycie i ruch na $wiezym powietrzu,
ktéra potrzebe aportu czuje we krwi' i upra-
wia go z rzetelnym zamitowaniem, a nie tylko
przez snobizm 1 che¢ blyszczenia w najnow-
szych kreacjach mody sportowej. Taka sport-
smenka nalezy do typow, ktore sie dzi§ po-
dobajg najbardziej. Jest to przewaznie kobileta
zgrabna, zreczna, ¢ ruchach pewnych i gtad-
kich. Poglad na wszystko ma $mialy, zdecydo-
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wany i jasny. Wieie od niej zdrowiem, mio-
doscig i ta Jaka$ rzezws 'sita wody Zzrodlanej,
oo wartka i przezroczysta mknie przed siebie
i w coraz to nowych pradach, wirach niesie swoj
sens. Tak. Kobieta sportsmenka jest sensowna
i dzielna. Nie ugnie sie przy lada przeciwnosci,
nie skapituluje gnusnie, ani nie zatruje sobie i
otoczeniu zycia bezproduktywnym labidzenieui
nad tym, czego sie naprawi¢ nie da, lecz be-¢
cizie szukata nowej prostej drogi, nowego
punktu zaczepienia d,a sw» egzystencji, da-
zen i uczuc.

lei .konstrukcja fizyczna nastawiona na cig-
gty ruch i wysitek nie pozwala na moralny zaj
istoj, na jaki$ tam destrukcyjny pesymizm. <

Ona musi prze¢ naprzéd, musi sie ruszac,
;a  dzieki  temu nie potrafi tez pielegno-
waé, tak zwyklego kobietom, cierpietnictwa i
mchandry. Przeciwnie, jest jednym z nielicznych
,(niech "sie 'tak wyraze) rezerwoar6w i rozsad-
nikbw zdrowego optymizmu i werwy. Ona zna
;1 rozumie urode Zzycia.

Na codzich i cd Swieta ubrana jest czysto,
higierficznie i ze smakiem, a prostota jej ubio-
"ru nie kidci sie absolutnie ze wskaznikami
.elegancji. Kostium angielski wetniany, , jasny
iptaszcz sportowy zawsze wyglada elegancko,
;Jezeli nie wytwornie — a przeciez to: najy
Iczestsze atrybuty jej garderoby.

Taka kobieta o wicsacli ptowych, jasnych,
iradosnych oczach i ciemnej, zdawatoby sie
skapanej w rannej rosie i wycatowanej: przez
stonce cerze «— nie wpadnie nigdy na to, aby
rozwies¢ sie z mezem dla tej wielce waznej
przyczyny, ze nie kupit jej kolii ze szmarag-
déw, czy nowego luksusowego auta pod kolor
ulubionego kostiumu. Ani nawet 2z tej racji,
ze jaki$ tam nowy meski meteor na firma-
mencie salonowej nudy raczyt zwréci¢ ku niej
swe oblicze i porwa¢ w orbite swoich S$wiet-
nych sukcesow.

Natomiast z wielkg przyjemnoscig przyjmte
propozycje wycieczki kajakiem, lotu szybow-
cem czy samolotem, lub wyjazdu na narty lub
»Spinaczki" w Tatry.

Nie jest specjalnie sentymentalna, ale tez
mitosci nie komplikuje historig i scenami. Jest
cztowiekiem bezposrednim i szczerym i jako
taki fatwym w pozyciu.

Itelektualistka, to czlowiek najodpowiedziai-
niejszy, ogromnie pozyteczny dla spoteczenstwa
i panstwa. Scharakteryzowanie tego typu, na-
wet w zarysie, przekroczytoby stanowczo ramy
niniejszego aytykutu. =~ Zwolennikéw  znajduje
przewaznie wsrod mezczyzn o usposobieniu ar-
tystycznym i wsrod intelektualistow.

Najbardziej zazdroszcza kobiety swoim Swiet-
nym, znanym i okrzyczanym sicstrzycom ar-
tystkom i wszelakiego rodzaju ,gwiazdom". |
czynig bardzo nieroztropnie, bo zycie tych na
pozor ol$niewajacych kolibrow nie zawsze jest
jednym gtadkim pasmem podbojow, triumfow
1 stawy. Kazde wspaniate sceny, znajg swoje
kulisy odrapane z piérek fantastycznych dzi-
wow, a .wielkie ~gwiazdy”, ostawione dzieci
szczescia i beztroskiego Slizgania sie po wodach
zycia, majg swoje trudne,: wymagajace niespo-
zytej energii i wytezonej pracy, wzloty i swo-



ie nader gwaltowne, niczym czasem nie da-
jace sie zwalczy¢ —m upadki.

Woystarczy, ze bdstwo opatrzy sie swym wy-
znawcom, ze im Kkaprys wybierze inny obiekt
zachwytu, a juz ta niby silna biidowa szczes-
cia j rozgtosu zawala sie z gtuchym trzaskiem
zapomnienia.

A powodzenie u ,pandéw stworzenia"? Te
typy kobiet cieszg sie najwiekszym powodzeniem
wsrod szerokiego kota wszelakich snobdw, zbrgj
nych w banknoty i zitoto, a potrzebujacych’
dla uswietnienia swej ,waznosci” blasku uro-
dy pieknej kobiety, rozgtosu jaki jg otacza,
famy stugebnej, stawiacej jej talent, a zn$jdu-
jace] ycdzieczne echo na szpaltach dziennikow
na afiszach i w nednach wszelakich reklam.

Bogaci snobi popisujg sie tymi uwielbianymi
przez tysigce potentatkami rozgtosu, dla za-
spokojenia swej préznosci i uzupetnienia swego

potontactwa mamony. A G_
Czy wiecie ze...

Pluskwa wytrzyma bez jedzenia do 6 lat.
Zaba moze posci¢ caty rok.

toso$ gtoduje dobrowolnie tr;y czwarte roku.

Mysz moze obywa¢ sie bez jedzenia do 6 dni,

gotgb tylko 11 dni, kondor do 40 dni, psy do
60 dni.
_0_

U zwierzat ssacych watroba, nerki i jelita zmniej-
szajg sie pod .wptywem gtodu do 60 proc., mie-
$nie do 50 proc. Tylko mlecz pacierzowy i mozg
nie szczupleja.

_O_
A cztowiek? Moze glodowaé¢ najwyzej 75 dni.

Zdarzyt siie taki wypadek.

Ze Swiata

Co nom podaze wystawa
nowojorska ?

Nowy Jork (PAT). Komitet Swiatowej wystawy nn-
wojarskiej w r. 1939 donosi, ze dotychczas 62 narody
podpisaty kontrakty o uczestnictwie w teg* wystawie.
Ostatnio do grupy wystawcoéw przytaczyty sie Niemcy,
ktére pierwotnia miaty zam:ar zbojkotowania wystawy
z powodu drastycznych antyniemieckich wystgpien
burmistrza Nowego Jorku, La Guardia.

jednym z najmiekszych budynkéw na wystawie be-
dzie gmach kolei zelaznych, ktérego front . mierzyé
bedzie przeszto 300 m. Zawiera¢ on bedzie ekspo-
naty kilkudziesieciu amerykanskich towarzystw ko-
lejowych.

Bardzo okazaty gmach poswiecony bedzie higienie,
w ktorym miliony, gosci beda moglty zapoznac sie
naoczni2 z rozwojom i leczeniem tych wiasnie chorob,
ktére najbardziej przedladujg ludzkos¢, jak rak, cu-
krzyca,.gruzlica, choroby serca itd. W tymze gmachu

znajdowa¢ sie bedzie oddziat dentystyki, w ktorym
ujrzy sie w ogromnym powiekszeniu uzebienie dziecka,
wzrost zebéw, zabiegi dentystyczne itp. Tuz obok
znajdzie sie eksponat, pokazujagcy na modelu choroby
zebow ludzi dorostych.

Ciekawy wielce bedzie réwniez gmach dziecka,
poswiecony zaréwno jego wychowaniu fizycznemu i
umystowemu, jak i dzieciecym zabawom. Oddziat dzie-
ciecy bedzie specjalnie zarezerwowany dla dzieci.
Doro$li bedg tam dopuszczani o tyle, o ile piecio-
akrowy dziat dzieciecy nie bedzie przepetniony przez
dzieci. W dziale tym bedg dwa teatry dla dzieci
oraz warsztaty, w ktérych dziatwa bedzie mogta
przypatrywa¢ sie budowie maszyn, samolotéw, pracy

w druka_rnl, rys_owaniu i malowgniu z _modeli_ itd.
i wreszcie bedzie tam restauracja, cukiernia i bar
dzieciecy.

PK domkach ze $niegu
I lodu

W dnJachp d 20 grudnia r. ub. do 8 stycznia
1938 r. odbyt sie w Dolinie 5 Stawéw w Tatrach
rewelacyjny obdz harcerski.

Oryginalno$¢ obozu polegata na tym, iz
uczestnicy w liczbie 20-tu zamieszkiwali
czas w chatach wybudowanych w#asnorecznie ze
$niegu i lodu, czyli t.zw. igloo. Igloo zostato wy-
budowane przez harcerzy z wycietych ze $niegu
za pomocg specjalnych pitek kostek $nieznych, po-
lanych nastepnie woda, przez co uzyskaly moc niemal
prawdziwych cegiet. Ksztaltt Igloo byt kopulasty, przy
czym po ustawieniu kazdej koputy harcerze podko-
pywali sie pod nia, urzadzajac w $rodku wygodne
pomieszczenia 9-osobowe.

Kazda Igloo sktadata sie¢ z obszernej sali og6lnej
oraz promieniécie rozchodzacych sie od niej kory-
tarzy. W Kkorytarzach tych zainstalowano na rusztach
z drzewa postania, sktadajace sie Z siennikéw i
specjalnie uszytych S$piworéw. Strawe gotowano w
igloo na maszynkach spirytusowych. .OSwietlenia do-
starczaty lampy réwniez spirytusowe.

Podczas najwiekszych nrroz-6w do'24 st. temperaatura
w ieloo spadta maksimum do 3 st., jednakze dzigki
specjalnie uszystym wspomnianym $piworom oraz cie-
ptym ubraniom, uczestnicy kursu nie uskarzali sie
na zimno.

Obozowisko harcerskie

jego
pTzez caty

w Pieciu Stawach byto
odwiedzane przez licznych turystow oraz kurs pod.-
harcmistrzowski choraggwi warszawskiej, ktéry nawet
pracowat w igloo przez jedng noc.

WANDA JAGIENKA SLIWINA

(Gos,., o alkoholu)

Pan Stanistaw wrécit d6 domu rano, z
prawg rekg obandazowana. Pani Hola wysko-
czyta z t6zka na ten widok.

— Gos$ sobie zrobit? — krzykneta z przera-
zeniem, zapomniawszy o wymowkach, z powo-
du przebirbantowanej nocy.

Matzonek us$miechnagt sie dowcipnie.

— Bestia szyba w drzwiach byta w ziym
miejscu i trafitem w nig, zamiast w klamke.

Pani Hela zatamata rece.

— Slicznie$ sie spisall Kompromitacja przed
szefem, zalegtosci w biurze, bo okaleczona
tapa nie utrzyma piora i koszt wybicia szyby,
lus rachunki za catonocng kolacje. Przy ta-
im systemie zycia, to tylko obwiesi¢ sie na
starych szelkach!

A pan Stanistaw na to:

— Wiesz? spa¢ mi sie chce!

| ru_nql’i| do tozka. )

Pani Hela pobiegla do biura wyttumaczyé
nieobecnos¢ meza, a stamtad udata sie wprost
do jednej z przyjaciotek. Zastata jg zaptakana.

Ta ilustracja zywcem przenosza-
ca nas w czasy starozytnego.
Rzymu nie jest jednym z rze-
czywistych jego obrazéw, a tyl-
ko Swietnie zaaranzowanym ob-
chodem na modle starorzymska,
w dzien sztuki w Monachium.

1P

— Co sie stato?

— Zbyszek wrécit o 7-ej rano!

— Ach! tak! To na jednym wozku jedziemy.
Stasiek zrobit to samo. Z pewnoscig byli ra-
zem!

— A tak, razem. Zbyszek méwi, ze go twoj
maz weciggnat!

— No, no! Nie wierz mu, nie badz gtupia!
Mojego gagatka tez zawsze kto$ wcigga. Mo-
wie cl, Ludka, ze nie ma innej rady, tylko mu-
simy zorganizowac sie!

— My dwie?

— Nie. My wszystkie, przyjaciotki i wiasci-
cielki" birbantujagcych mezéw. Trzeba ich od-
uczy¢, trzeba ich wyleczy¢, bo zdrowie stracg
i materialnie utopig nie tylko siebie, ale i swo-
je rodziny. Ty wiesz ile my mamy dtugow?

— Pewnie tyle co my!

— Nic nie pomoze ,odtuzanie" urzednikéw,,
dopoki alkohol, jak diabet kusiciel, krazy mie-
dzy nami. Za taka jedng przehulang moc,
mozna by przeciez zyC przez dwa tygodnie!
— A naturalnie!

Zalaty sie tzami zalu.

A potem zwotaty sejm.

Zeszty sie: panl Kazia, pani Zosia, pani:
Jadzia, pani Ludka — wszystkie u pani Helu

— Wiec co? wiec jak? Radz! Méw! — za-
czeb’ry wota¢ wszystkie razem i kazda z o-
sobna.

. — A czy ja jestem najmadrzejsza z was?

— Nic podobnego! Ale ty jeste$ projektodaw-
czynig!

—' Nie zawiodtam waszego zaufania, ale ar
sie wybiegatam tu i 6wdzie, to nie macie
pojecial Ot6z bytam przede wszystkim — w
Lidze Abstynentow. Nadawali mi r6znych bro-
szurek, nagadali petno przeciwalkoholowych ma-
drosci, az mi glowa spuchta. A potem posztam-
do Poradni Przeciwalkoholowej, wiec podsu-
mowawszy to wszystko, moge wam sprawe
zreferowac, tylko musi by¢ solidarnosc, Ko-
inaczej — nici bedg z catej sprawy!

Pani Hela rozrzucita poi stole zdobyte bro-
szurki i odchrzakngwszy, zaczeta mowic:

— Liga Abstynentow radzi delgwaé na psy-
chike takich panéw. Kaze.— dobrym stowem
— . przedstawi¢ réwniez pochyla, po ktorej
stacza sie cziowiek, pijacy.

Przytepienie honoru, coraz bardziei. stabngca:
wola, oportunizm i wreszcie — strata opinii.
Bo c6z kto szanuje alkoholika — birbanta?
Nie ufa mu szef, pilnuje restaurator, lekcewa-
73 koledzy, tracg szacunek wiasne dzieci |
zona, jezeli jest zonaty, a na pewno nie
okocha zadna kobieta, o ile f’(est wolnym,
0 jego ,wolno$¢" zabrata woédka i obnizyla.-
oziom moralny. Drugim czynnikiem w od-
azaniu organizmu alkoholika, jest kwestia ma-
terialna. Trzeba przedstawi¢ pijagcemu zawrot-
ne cyfry, stwierdzajgce ile Polacy wydajg na
spozycie trunkéw. Trzeba mu trafi¢ do prze-
konania, ze nie istniatby kryzys ekonomiczny,.
gdyby nie miliardy wyrzucone na wodke.

Pani Hela wyciagneta reke do lezacych na.
stole broszurek.

— O! zaraz! Tu wszystko jest, w tych
ksigzeczkach. To taki materiat pomocniczy, do-
walki z pijanstwem.

Poszukata czego§ w jednej z nich i zawo-
fata

—  Wiasnie!
niepodlegtosci
a zaoszczedzili
sunek, co?

Cigg dalszy w nastepnym numerze.

Polacy od czasu odzyskania,
przepili 15 miliardéw ztotych,,
pottora miliarda. Dobry sto-
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Zaplata.

Zuzia nie przyznata sie mezowi dg wszy-
stkiego.

Obawiata sie, ze gdyby mu wyznata
cata wine, odepchnatby ja od siebie.

A to bolatoby ja teraz stokro¢ wiecej,
niz kiedykolwiek.

Teraz bowiem kochata go naprawde.

Imponowata jej jego wytrwata, uczciwa
praca, a obojetnos¢ jego dla niej, przy-
ciggata jg wiasnie najbardziej. Ten rudy
chtop, ktérym przedtem prawie gardzita,
teraz byt dla niej ideatem.

On za$ byt dla niej dobrymi mezem, ale
nigdy jej nie okazywat serca. Jezeli co robit
dla niej, to zawsze kiadt nacisk na to,
ze robi to z obowigzku, gdy jest jej me-
zem.

Zuzia obawiata sie opowiedzie¢ mu cate
dzieje skandalicznego zycia swego w Ame-
ryce, za zadne skarby S$wiata nie bytaby
sie przyznata do tego, Ze sprzeniewierzyta
mu sie juz w Europie, z baronem Sturm-
federem.

Przypadkowo raz jej sie to przypomniato.

— Dziwna rzecz! — rzekt Mayer pew-
nego wieczora do zony — ze ksigdz pro-
boszcz naszej wsi nic mi nie odpisat.

Zuzia, ktéra sama dawno juz zapom-
niata o tym liscie, przypomniata sobie te-
raz, co z nim zrobita i dlaczego. Na
wspomnienie o tym zbladta jak $ciana, a
potem oblata sie szkartatnym rumiefncem.

Pocieszajgc meza, ze list proboszcza pe-
whnie nie. doszedt, bladta i rumienita sie na
przemian, tak, ze to zwrdcito uwage Jozefa.

— Co tobie jest? — spytat.

— Nic mi nie jest — odpowiedziata —
tylko tak mi sie robi goraco i zimno.

Mayerowi przez mys$l nie przeszio, ze
ona tu czuje sie winng, i zachowanie sie
jej tlumaczyt sobie ztym stanem jej zdro-
wia.

— To powietrze tu jest straszne — rzeki
—e musimy stad ucieka¢, bo obawiam sig,
ze ty zapadniesz na febre.

Zuzia niczego bardziej nie obawiala sie
teraz, jak opuszczenia tej cichej, spokojnej
fermy, ktorg dawniej tak nienawidzita, a
teraz tak pokochata i zetkniecia sie ze Swia-
tem, w ktorym tyle nabroita i nagrzeszyta.

Nadto na samg mysl o podrozy uswia-
domita sobie na nowo swojg podtos¢, kto-
rej wspomnienia w niej odzyly, i calg szla-
chetno$¢ ukochanego meza.

— CO0z mi po zyciu! — zawotata thu-
migc fzy, gdyz wiedziata, ze Mayer nie
znosi ptaczu — c6z mi po zyciu, kiedy ty
mnie nie kochasz!

—Zapo6zno zapragnetas mojej mitosci —
odrzekt Jézef ponuro — o kochaniu mo-
wy by¢ nie moze. Ale mezem twoim je-
stem zawsze i musze dba¢ o twoje zycie,
ktoremu tu, w tej bagnistej okolicy,.- grozi
niebezpieczenstwo. Najblizszym pairowcem,
ktoiry stanie przy nas, wracamy do kraju.

— Alez Jozefiel — zawotata Zuzia prze-
straszona — to niemozliwe! Pomysl o calej
sprawie miodego naszego hrabiego! Czy
chcesz sie unieszczesliwic?

Stowa te wyrwaly sie jej tak szybko,
ze nie zastanowita si¢ nad tym, ze sie
zdradza. Zatlowata zaraz, ze je wypowie-
dziata, ale juz byto zapo6zno.

W Japonii nawet mate berbecie myslag o wojnie.

Marzy itn sie zapewne, ze zostang wielkimi

generatami.

Mayer jak oparzony zerwat sie ze swe-
go. stotka, ktéry potoczyt sie w kat izhy
i przyskoczyt do zony.

— A ty skad wiesz o tym, co sie stato

z miodym hrabig? — wrzasngt chwyta-
jac ja za kark. — Baron Sturinfeder ci
powiedziat! W takim razie byt pewny,

ze bedziesz milcze¢! Wiec bytas jego ko-
chankg!?

— Ani stowka nie wiem od barona! —
wyjakneta Zuzia ustami, ktore zbladly, jak
kreda.

— A wiec czytata$ list mdj, pisany do
ksiedza! — krzyknat Mayer.

— Nie, nie ruszytam nawet tego listu!
— wypierata sie Zuzia.

— A wiec skad wiesz.o tym wszystkim ?
— krzyczat Mayer trzesac nig gwattownie.

— Ja nie wiem nic pewnego --- bronita
sie Zuzia — a to co wiem, to .stad,
ze ty czesto mlwisz przez sen i prosisz
hrabiego Wernera o przebaczenie!

Mayer wzburzony chodzit po izbie.

Uwierzyt jednak wykretom zony i po
chwili uspokoiwszy sie nieco, kontent byt
nawet, ze sie przed nig moze teraz juz wy-
gadac z tajemnicy, ktéra -mu bardzo- ciezyta.

Opowiedziat jej szeroko jak sie rzecz
miata, a ona stuchata ciekawie.

Zaniechat naturalnie zamiaru powrotu do
Europy.

Postanowit jednak stanowczo opusci¢ fer-
me, szczeScie i btogostawienstwo Boze, i za
pienigdze uzyskane z kilkakrotnej sprzedazy
drzewa, a wynoszace okoto 600 dolaréw,
kupi¢ sobie grunt gdzieindziej, w okolicy,
ktora bytaby zdrowsza, a -nie taka jak ta.

Kiedy do brzegu przybyt pierwszy paro-
wiec i Mayer sprzedawszy ostatni skiad
drzewa i kupiwszy bilet dla siebie i zony,
wpedzi! na pokfad bydto, Zuzia z ptaczem
btagata go., zeby z nig zostat we fermie.
Trzeba byto uzy¢ sity, zeby ja unies¢ na
okret. Zuzia obawiata sie jak ognia, spo-
tkania ktoregokolwiek ze swych dawnych
kochankow.

Ody jednak we Eriedri-chskorn wysiedli
znowu na lad i zawsze otaczaly ich tylko
obce twarze, odetchneta z ulga.
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Mayer bytby najchetniej osiedlit sie w
tej okolicy, do ktorej przeprowadzili sie
Brinkmanowie, ale nie zrobit tego jednak-
przez delikatnos¢, a to ze wzgledu na
zone.

Chciat jej oszczedzi¢ wstydu spojrzenia
teraz w o-czy'pani Brinkmanowej i jej ro-
dzinie.

W okolicy Eriedri-chskorn znalazt jednak
ziemig, ktora wy-dala mu sie nieztg i ku-
pit ja, zaopatrzywszy sie w miescie w
narzedzia gospodarcze i zywy inwentarz,
ktorym uzupetnit przywiezione bydto.

Wiasnie zalatwial poza domem ostatnie
formalnosci zakupna, gdy Zuzia w domu
przechodzita bardzo niemitg niespodzianke.

Siedziata zamyslona, zatujgc zmarnowa-.
wanegoi zycia i szczeScia, gdy ustyszata
pukanie -do drzwi.

— Prosze! — zawotata obojetnie.

Do pokoju wszedt brudny, obdarty mu-
rzyn.

— Musze sie bardzo cieszy¢, ze panig
znowu widze — zagadnat jg, wystawia-
jac biate zeby i typigc okiem.

—aSambo! wrzasnetfa
Zuzia.

— Tak, to Sambo! — potwierdzi! mu-
rzyn z godnoscig — ja, .tak rzetelny, wier-
ny, pracowity, biedny Sambo.

— Dobry Sambo, ty mnie nie zdra-
dzisz!? Prawda? —a prosita Zuzia slrwo--
rzona.

— Niech Bog broni! — zapewniatl Sam-
bo — ciesze sie bardzo, ja zobacze znowu
panig z panem. Czarny Sambo, najlepszy

przerazona

przyjaciel tadnej biatej pani-. Oj, Sambo
taki biedny!

— A co ci brakuje? /
— Oj, brakuje wszystko! — jeczat Sam-
bo. — Brakuje .pieniedzy, brakuje tyton,

brakujg buty, brakujg krople rumu na zta-
godzenie stabosci. Pani pewnie ma duzo
pieniedzy, bo pan sprzedat swojg ferme? —
rzekt wlepiajac w nig swe oczy.
.m— Nie — odpowiedziata Zuzia — moj
maz fermy nie sprzedawat, bo nikogo nie
chciat oszukaé. Nikogo tam nie ma teraz.
— A pan Brinkman jeszcze tam jest? —
spytat murzyn.



W Italii wojsko przyjeto nowy krok paradowy. Na ilustracji Mussolini przyjmuje takg probna

defilade.

- Nie, wyprowadzili sie do zdrowszej
okolicy i teraz im o wiele lepiej.

— Kazdemu lepiej, a biednemu Sambo
zawsze gorzej lamentowatl murzyn. — Mo-
ze teraz mu bedzie lepiej. Pani powie-
dzie¢ panu, zeby mnie zabrat ze soba, do
swojej nowej fermy?

— Ja? — przestraszyta sie Zuzia —
ale m6j maz mnie nie ustucha! On ledwie,
ze mnie trzyma koto siebie..

— O! czy to nie wierzy¢! — zaprze-
czyt stanowczo Sambo. — Maclama wszyst-
ko moze zrobi¢ dla biednego Sambo.

Popatrzyt na nig tak zloSliwie i zto-
wrogo, ze Zuzia zadrzata.
— CO0z mam zrobi¢? — spytata strwo-

zona.
— Naprzdd da¢ wszystkie pienigdze, co
pani miec.

— Alez ja nie mam ani centa!l — za-
wotata Zuzia.
Nic nie szkodzi — pocieszat Sambo.
— Mayer ma. Jemu bra¢, mnie dac!
— Nie moge tak! — bronita sie Zuzia.

— A ja jemu powiedzie¢, co pani mieé
kochanka? — grozit Sambo. ,

— Dobry Sambo, zlituj sie! — blagata
Zuzia m— co ci z tego przyjdzie, ze mnie
wtracisz w nieszczescie?

— My z tego mie¢ zahawe — S$miat
sie murzyn — jak pan bedzie dowiedzie,
ze pani miata dziecko...

Zuzia krzykneta i przyskoczywszy do nie-
go, zatkata mu usta.

— Zmituj sie! Milcz! — prosita.

— Jak-pani mnie zabra¢ do nowej fermy

zawyrokowat murzyn my nie potrze-
bowa¢ duzo- miejsca, duzo clitebha — my
dosy¢ mie¢ kes cliteba i maty kat, a my
wiernie stuzyd.

— Alez .Boze mo¢j! —e zawotata Zuzia

—pod jakim pozorem? On nie chce!

— Pozorem? — spytat chytry murzyn —
madairria juz zapomnieé, ze Sambo pani
uratowa¢ zycie?

— Ty? mnie?!

Zuzia ostupiata ze -zdziwienia nad bez-
czelnoscig murzyna.

- Pani zlecie¢ do Mississipi — ktamat
bezwstydnie murzyn. — Biali ludzie nie
mie¢ odwagi, tylko stary Sambo skoczy¢
jak lew do wody i wiasnie duzy krokodyl
otworzy¢ paszcze, madanie zje$¢, a Sambo
fap na okret!

— Alez Sambo! — rzekla z wyrzutem
Zuzia — przeciez to nieprawda! Ja wtedy
nawet nie jechatam woda.

— To nietadnie tak klama¢ — ganit
bezwstydny totr '— mnie od tego czasu
reumatyzm tamie kosci od wody.

Zuzia byta zrozpaczona.

Murzyn poszedt i nie potrzebowat za-
pewnia¢, ze zjawi sie skoro tylko Mayer
bedzie w domu.

Nie wiele jednak brakowato,
ten figiel przyptacit zyciem.

Mayer bowiem, zobaczywszy niegodziwca,
ktory go okradt i uciekt, rzucit sie na
niego i mato go nie udusit.

Z trudem wydobyt sie murzyn z jego sil-
nych rak i zawotatk:

— tadna wdzieczno$¢! — my uratowac
pani zycie na Mississipi, a pan mnie za to
mordowac?

Zuzia musiata wejs¢ w to kilamstwo z
obawy, zeby chytry murzyn nie zdradzit
jej przed mezem z tego, do czego nie
miata odwagi mu sie przyznac.

Gdy sie Mayer zdziwit, ze mu nigdy
0 tym nie opowiadata, ttumaczyta sie, ze
niechetnie w ogole méwi o tymi okresie

a bytby

swego zycia.
Mayer nie lubit mie¢, w swoim poblizu
ludzi, ktérzy go raz oszukali, gdy jed-

nak Sambo nalegat na to, by go przyjac,
wzigt go ze sobg do nowej fermy.

Tam murzynowi zylo sie, jak u Pana
Boga za piecem. .

W nieobecnosci Mayera-teroryzowat Zu-
zie do niemozliwosci. Wypijat jej jaja ze
$pizarki, zjadat najwieksze potcie stoniny,
a co najgorsze, wymuszat od niej pienigdze
za ktore kupowat sobie to czerwong ka-
mizelke, w ktorej podziwiaj siebie i zato-
wat, ze go Aurora nie widzi, to rum
i inne ,pokrzepiajgce” napoje.

Zrazu Zuzi udawato sie od meza pod
roznymi pozorami wycigga¢ pienigdze, na
zatkanie geby murzynowi.

Gdy jednak Mayera fundusze na zakupno
gruntu, narzedzi gospodarczych, inwenta-
rza i na biezace wydatki wyczerpaly sie,
a Zuzia razu pewnego znowu udata sie do
niego po pienigdze, odprawit jg z niczym
i jeszcze ofuknat.

Murzyn jednak nic nie chcial wiedzie¢
0 tym, cho¢ mu Zuzia opowiadata, ze pie-
niedzy juz nie ma.
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— To my wszystko, zdradzi¢ Mayero-
wi — rzekt obojetnie.

— Czyz mozesz by¢ taki
ptakata Zuzia.

— Pani mnie da pienigdze, to wszystko
bedzie dobrze.

Zuzia byla zrozpaczona.

Nagte jednak przypomniata sobie, ze
ma od meza pas peten drogich kamieni.
Postanowita najmniejszy z nich sprzedac¢
we Friedrichskornie i poprosita tylko Sam-
bo, zeby poczekat jeszcze tylko do dnia
nastepnego.

— Do jutra my ‘jeszcze bedziemy cze-
kac — zgodzit sie taskawie czarny totr.

W duchu za$ postanowit sobie podglad-
ng¢ pania, skad wezmie pienigdze dla niego.

Nazajutrz, gdy Mayer na dtuzszy czas
wyszedt z domu, Zuzia wyjeta z ukrycia
pas i wypruta z niego maty brylant, ktory
potozyta -na stole.

Sambo, ktéry z ukrycia przypatrywat
sie temu wszystkiemu, nie mogt widziec,
skad ona to wzieta; zobaczyt jednak bry-
lant na stole i korzystajac z chwili, w kto-
rej Zuzia wyszia po co$ do- drugiej izby,
wskoczyt do pokoju, chwycit drogi ka-
mien i wsadziwszy go clo ust, potknat.

Uciekajac, co tchy miat w piersi z fermy
Mayeréw, obiecywat sobie, ze skoro tylko
znajdzie sie w miejscu bezpiecznym od
poscigu wezmie S$rodek na wymioty i be-
dzie- miat w reku drogocenny skarb.

Mayer domyslit sjg, gdy wrécit do do-
mu i dowiedziat sie o UGieczce murzy-
na, ze Sambo musiat co$ ukras¢; trudno
mu bylo tylko wpas¢ na to, co padto
ofiarg chciwosci murzyna, a Zuzia takze
udawata, ze nie wie.

Oboje jednak bardzo byli zadowoleni, ze
sie pozbyli tego zartocznego i wstretnego
nieroba.

okrutny? —

ROZDZIAL CCLIX.
Wzgardzona mito$¢ — uzyskana przyjazn.

Zbudziwszy sie nazajutrz rano, spojrzat
Hiller dokota i oko jego padto na miejsce
puste, gdzie wczoraj lezat wiezien.

— Gdzie jest Hammerling? — zawotat
Zrywajac sie gniewnie.

— Uciekt — odpowiedziat Leon
kojnie.

. — Jakim sposobem?! To niemozliwe! —
rzucat sie przyrodnik.

*— Panie Hiller rzekt Leon odwaznie
— gniew panski zwrdci sie przeciwko-mnie,
bo ja mu ufatwitem ucieczke. 1 jezeli
nawet w panskich oczach popetnitem zbro-
dnie, to jednak zdaje mi sig, ze czyn
ten wobec mego sumienia i wobec Boga
zdotam usprawiedliwic.

— Jak pan S$miat? — gniewat sie Hit-
ler — Hammerling byt moim wigzniem
i pan nie miat prawa nim rozporzadzac¢
Pan wykroczyte$ przeciwko ustawom mo-
jej ojczyzny i ja wystgpie z oskarzeniem
na pana.

— Ojcze! moj drogi ojcze! — wtrgcita
sie teraz Frania — nie -badZ 'taki surowy,
taki zaslepiony! Przecie Mr. Jim postapit
sobi-e po ludzku! Czyz mozesz go za to
naraza¢ na nieprzyjemnosc?

— Obowigzki wobec panstwa sg na
pierwszym planie odpart opryskliwie
przyrodnik. — Skoro tylko bedziemy w
Fort-Andrews wniose przeciwko panu
oskarzenie, panie Jim.

spo-



— To panu wolno — odrzekt Leon zim-
no — ja bynajmniej nie usune sie spod
oskarzenia. Bede umiat odpowiada¢ za to,
co zrobitem.

Odwrdci! sie na znak, ze rozmowe uwa-
za za skonczong, a Hiller kazat stuzbie pus-
ci¢ sie w pogon za zbiegiem.

— To sie na nic nie przyda — rzucit
Leon — bo on wyruszyt w droge jeszcze
przed podinoca, musi wiec by¢ juz bardzo
daleko.

Gniewnym okrzykiem zatrzymat wiec Hil-
ler stuzacych, ktérzy juz wybierali sie w
pogon i kazat pakowac rzeczy na droge.

Milczac, ruszyt orszak naprzod. Frania
kilka razy: usitowata dosta¢ sie w poblize
Leona; chciala mu powiedzie¢, jak sie jej
podoba jego czyn mitosierny, zachowata
bowiem mimo meskiego stroju, miekkie
kobiece serce.

Ale Leon unika! jej widocznie i ona wi-
dzac to, oddala sie smutnym rozmyslaniom.

Droga tymczasem stawata sie coraz nie-
zno$niejsza. Burze byly bardzo czeste, a
pod koniec dtugi czas bezustannie deszcz
padat strumieniami. Podrozni przemokli do
ostatniej suchej nitki, a gdy chcieli si¢
ogrza¢ przy ptomieniu ogniska, mokre drze-
wo nie ,chcialo sie palic. Na noclegach
spali na mokrej ziemi, przykrywajgc sie
zmoczonymi na wskro$' kocami.

Indianin z prawdziwym stoicyzmem zno-
sit  wszystkie te niewygody; Leon, BIl,
Tom i nawet Frania odczuwali je dotkliwie,
ale znosili odpornie.

Najstabszym byt sam Hiller, jako czto-
wiek .starszy. Jak diugo byli w podrozy,
trzymat sie jako tako. Gdy jednak w pierw-
szym blokhauzie, ktéry byt przy .drodze,
dostali cieptg strawe i ogrzali sie przy
ognisku, zachorowat ciezko.

Chwilami tylko gdy sie ocknat z gorgcz-
ki, kazat sobie podawac¢ te, lub owe le-
karstwa z apteczki, ktérg wozit ze soba.

Nie wierzyt jednak w, ich skutecznos¢ i
moéwit, ze czuje iz zejdzie ze Swiata. Mi-
mo troskliwej opieki corki i Leona rze-
czywiscie koniec jego sie zblizat. Tuz przed
Smiercig przyrodnik na chwil kilka odzyskat
przytomno$¢. Ledwie jednak zdazyt polecié
corke opiece Leona i odebra¢ od niego
uroczyste przyrzeczenie, ze zajmie sie sie-
rotg, a juz agonia chwycita go, ze tylko .nie-
wyraznie juz pozegnat sie z cérkg i sko-
nat.

Leon w czasie choroby Hillera miimowo-
li byt zmuszony zblizy¢ sie znowu do Fra-
ni. Nie moéwit jednak nic nadto, co byto
niezbednym i nieuniknionym.

Teraz, pomny na przyrzeczenie, ztozo-
ne umierajgcemu, postanowit otoczy¢ jg o-
pi-ekg. W dzien Smierci jednak i w dzien
pogrzebu pozostawit jg i dopiero naza-
jutrz zblizyt sie do niej.

— Czy pani nie ma krewnych, albo przy-
jacio¥? — spytat, gdy wrocita wieczorem
z grobu ojca.

Frania ptakata.

Nagle jednak rzucita mu sie na szyje 'i
namietnie zawotata:

®— Ja nie mam nikogo na catym Swiecte,
tylko ciebie. Ty jesteS mojg rodzina, moja
ojczyzng!

Leon w zakfopotaniu, ale tagodnie, odsu-
nat ja od siebie.

— Niecit sie pani uspokoi — rzeki ze
wspotczuciem — zabiore panig ze sobag,
a moja zona pokocha panig jak siostre.

Jego zona!

Dn a 28 stycznia br. zabit sie
stynny kierowca nic niecki Bernd
Rosemeyer, o0siagnawszy nawo-
zie wyscigowym szybkos$¢ 429
km. na godzine. Na zdjeciu
rekordzista ze swg mtoda, przy-
stojng zong, Eliy Bcinhor Ro-
semeyer, w drodze na tragi-
czny tor.

Frania zbladta jak trup i
wyrwat sie z jej piersi.

Leon -chciat zrobi¢ co$ takiego, co by
zatarto wspomnienie chwili, tak dla dziew-
czyny upokarzajacej i usitowat rozmawiac
z nig swobodnie.

Pokazat jej fotografie Hortensji, na kto-
rg ona patrzyta z jaka$ bolesng rezygnacja,
po czym opowiadat jej, ze pojadg do Kana-
dy i tam na czas diuzszy o-sieda.

Zajat sie teraz energicznie jej losem.
Postanowit w Fort Andrews sprzedac
zbiory Hillera, za§ Toma i Wudaja uwol-
ni! ze stuzby i podziekowawszy farmerom
za goscinnos¢, z Billem i Frania, na-trzech
wieorzcliowcach, ktore byty wiasnoscig Hil-
lera, ruszyli w droge.

W drodze Bill odezwat sie nagle:

— Co my, ktérzysmy sie zwigzali tak
silnym weziem na dole i niedole, co my
sie tu mamy dtawi¢ salonowymi zwro-
tami i mowi¢ do siebie per pan! Badzmy
»per ty"l.

— Dobrze — zgodzita sie Frania chet-
nie i podata mu reke, nie miata jednak od-
wagi zwroci¢ sie z tym samym do Leona.

Gdy jednak on sam zwrdci! sie do nigj
z tg serdeczng propozycjg, uscisneta ser-
decznie dlon jego na znak zawigzanej przy-
jazni.

Milczac juz jechali dalej i kazdy z nici]
myslat o tym, czy mu sie plany jego- zisz-
cza.

jek tylko

ROZDZIAL CGLX.
Pozegnanie na zawsze

Asesor mowi! zywo i w widocznym
wzburzeniu, ktére jednak tlumit i pow-
Sciggat o tyle, zeby Hortensji nie obrazic.

Ona za$ stuchata z komiczng ming skru-
chy, ktorej jednak nie nalezatlo bra¢ na
serio.

— Niech mi pani wierzy - konczyt Fel-
dern — ze mowie tylko przez zyczliwos¢
dla pani. Ktoz to widziat, zeby osoba taka
mioda i przystojna, sam na sam jechata
sobie z mezczyzng i to jeszcze tak pozno.

— Ksiezna mnie tak grzecznie i ser-
decznie zapraszata, ze nie mogtam odmo-
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wi¢ — bronita sie Hortensja. W dodatku
tak sie przyjemnie jedzie, tym powozem
ksiecia!

Feldern nie mial -czasu- odpowiedziec,
gdyz wiasnie wszedt Luigi i oznajmi! ksie-
cia Petdfiego.

— Pro$ — rzekla Hortensja, ale Fel-
dern powstrzymat stuzacg i zwrocit sie
do niej:

— Przepraszam — rzeki ostro — czy

pani po tym wszystkim, co-, pani tu ode
mnie styszata, przyjmie jeszcze wizyte ksie-
cia? Bo, jezeli tak, to ja musialbym sie

oddali¢. Razem dla nas dwbch miejsca
tu nie ma.
— Panie Feld-ern — rzeki,a Hortensja,

prostujac sie dumnie — nic panu nie daj-e
prawa, az tak dalece mng sie zajmowac,
przykro by mi bylo- pana pozegnac, ale
ni-e widze przyczyny, dla ktorej miatabym
ksiecia odprawi¢. Pro$, powtorzyta sta-
nowczo do stuzacego.

Feldern zbladt i poczerwieniat.

— Pozaluje pani — wykrztusit tylko i
wyleciat jak z procy.

Byt jednak na tyle ostrozny, ze prze-
szedt przez salon, aby sie nie spotka¢ z
Petofym.

Hortensja tymczasem w buduarze ser-
decznie przepraszata ksiecia, ze mu troche
dtuzej kazata czeka¢. Ksigze po j¢ zdener-
wowaniu domyslit sie wszystkiego, zwia-
szcza, ze widziat w przedpokoju ptaszcz
i kapelusz Feld-era.

Predko jednak zapomniat o njini. Z roz-
targnieniem stuchat nawet jej podziekowan
za piekny bukiet, ktory jej przystat.,

+ taskawa pani — rzekl uroczyscie,
patrzac na nig swymi czarnymi oczyma —
mam zamiar pop-etni¢' co$ niedelikatnego,
co$, co mni-e samego- przestrasza, ale nie
moge sie juz powstrzymaé, uczucie moje
silniejsze jest niz.ja, niz moja wola. Hor-
tensjo-! - zawotat — ile razy -de widze,
drzy mi na wargach wyznanie mojej mi-
fosci. Musze sie powsciggac, 'zeby pani nie
pas¢ do nég i wyzna¢ meke, ktéra mnie
trawi. Wybacz pani, ze przetamuje zapore,
ktéra .mnie od siebie dzieli. Nie moge cze-
ka¢, musze juz pani powiedzie¢, jak bar-
dzo ci¢ kocham, najdrozsza Hortensjo!



Btagam paniag, zostan mojg zong! Matka
moja z radoscig .przycisnie cie do tona,
jako corke.

Padt na kolana i rece jej obsypywat
namietnymi pocatunkami.

Hortensja przestraszona drzata na catym
ciele.

— Jak pan mdght.. - zaczeta i zalala
sie  tzami.

Ksigze cofngt sie natychmiast, bolesnie
dotkniety.

— Dlaczego pani sie gniewa? — spytat
z bolem — czy wielka moja mitos¢ nie

usprawiedliwia tego, co robie? Jak dtugo
pani byta zwigzana, walczytemi z sobg i ni-
czym pani nie datem pozna¢, co sie we

mnie dzieje. Ale dlaczeg6z miatbym sie
.dusi¢ jeszcze teraz, skoro pani juz jest
wolng?

— Niecit pan tego nie mowi! zawo-
fata- Hortensja rozzalona w najwyzszym
stopniu — skad pan ma te pewnos¢?

- Feldern mi pokazat notatke w dzien-

niku! Czyz pani nie pokazywat?
— Owszem! — odrzekia ale potem
sie okazato, ze cziowiek ten, o ktdérym

tam byta mowa, to nie byt Leon! Wy-
kazano przecie nieidentycznos¢. O tym pa-,
nu pan Feldern nie mowit?

m— Nie zapewnit Petdfy i obojga opa-
nowato przykre zdumienie na widok od-
stonietej intrygi asesora.

— Gdyby maz moj nie zyt dodata
jeszcze Hortensja z uroczystym smutkiem
— potaczytabym sie z: nim po $mierci na
wieki. Ale w Bogu nadzieja, ze on zyje
i wréci do mnie. Ja pana kocham jak bra-
ta, ale nic wiecej da¢ panu nie moge.
Bog; widzi, ze niewinnie panu sprawitam
te przykrosc.

Ksigze zbladt i zdawato sie, ze mio
dzienicc ten w jednej chwili..postarzat sie
0 dziesie¢ lat.

— A wiec zegnam panig na zawsze .
erzeki; catujac jej reke, a ona wyszeptata
miylko zatosnie:

Niech pan do innie nie ma zalu!
ROZDZIAL CCLXI.
Niebezpieczne znajomosci

Wzmagajgce sie coraz bardziej uczucie
gtodu, zmusito wreszcie hrabiego Raucha

Rudolf Caracciola ustanowi! dwa

nowe miedzynarodowe rekordy

samochodowe na swym najno-
wszym Mercedesie.

do opuszczenia miejsca, do ktorego przykut
go straszliwy widok zaskoczonych smier-
cig . i w S$mierci pojednanych przeciwni-
kow.

Z pogarda zostawit nietknietg bryte zio-
ta i jat poszukiwaé sobie miejsca, gdzie
by modgt rozpali¢c ognisko, a w braku
czegos:lepszego upiec sobie ptaka, ktérego
rano zastrzelit.

To- byta jego kolacja.

Zajety jej przyrzadzaniem ustyszat kro-
ki i glosy coraz wyrazniejsze, coraz bar-
dziej sie zblizajagce. Mimo, ze byt sarn, a
zblizajacy sie widocznie byli liczni, nie
zlagkt sie wecale, przeciwnie, ucieszyt sie,
Ze nareszcie znowu zobaczy ludzi, znowu
bedzie miat z kim rozmawia¢. Jemu jako
cztowiekowi cywilizowanemu, Europejczy-
kowi, kilkudniowa samotno$¢ w puszczy
dokuczyta niezmiernie.

Niecierpliwie wiec wygladat przybycia lu-
dzi i nie mogac sie ich doczeka¢, wotat
i wyszedt na przeciw. Nie przestraszyt
sie nawet, zobaczywszy trzy wecale- nie uj-
mujace, olbrzymie, zdziczate postacie.

Powita! przybyszéw uprzejmie w jezyku
meksykanskim. Oni jednak wcale nie wy-,
gladali tak ucieszeni, jak on nimi.

— Hola, chiopcze! — zawotat jeden .z
nich, ktérego wiosy i broda byly roz-
strzepione. — Co ty tu robisz i skad sie

tu wzigtes?

— Moze od$mielite$ sie kopa¢ tu zioto?
- zapytat drugi z gniewnym bhyskiem
ciemnych oczu i. podni6st groznie szpi-
czasty hak.

— Zrobmy krotki proces z tym gagat-
kiem! - zawotat trzeci — wedlug praw
poszukiwaczy zitota, nalezy mu sie, zeby
go powiesic!

Eryk widziat tedy, ze zawcze$nie sie ucie-
szyt ludziom, bo- oto pierwsi, ktorych spot-
kat, dybali na jego zycie.

Nie stracit jednak kontenansu, tylko
sprytnie- sie uratowat.

- Ghupibyscie byli mnie zabija¢  rzeki
wchodzgc-.spokojnie w ton ich rozmowy.

— skoro wam to nic, a nic nie przyniesie,
bo ja przy sobie nie mam nic wartosciowe-
go. Zostawiwszy mnie natomiast przy zy-
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¢iu, zarobicie grubo, bo w.skaze wam miej-
sce, gdzie jest ukryty skarb.

— Pus¢ go, Harispe! — odezwal sie na
to najstarszy ze zbojow — zobaczymy, czy
mowi prawde. Zawsze jeszcze pozostanie
nam dos¢ czasu i dos¢ gatezi na wyko-
nanie zemsty za oszustwo: Tymczasem Sia-
dajmy do ogniska.

Dorzucili do ogniska suchych gatezi, do-
byli z ukrycia antylope i sporzadzili smacz-
ng kolacje, do- ktorej w sposob brutalny i
szorstki zaprosili 'takze hrabiego.

Eryk,- ktérego- ptak w czasie rozmowy
[. przybyszami upiekt sie na wegiel, z che-
cig przyjat zaproszenie i podjadt sobie
smacznie.

(Cigg dalszy w riast. numerze.)

CHWILA ZASTANOWIENIA

LOGOORYF
ut. EusTrehy Dorozynski --- Trz-eciewiec.

Wyrazy pomocnicze:
1) nazwa kawy
2)  klamstwo
3) pienigdz
rodzaj uzbrojenia
5) inaczej hatas
6) zamek w Krakowie
nie miody
g_ rzeka w Rosji .

Bilety wizytowe
ut. Eustachy Dorozynski, Trzeciewiec.

biletow.
redakcja

Odgadna¢ zawdd wiascicielki

Za rozwigzan, powyzszych zadan
wyznacza nagrode w postaci ksigzek.

Rozwigzania nalezy nadsyta¢ do pigtku, dnia
18 lutego br.

Rozwigzanie zadan z numeru 5 ,Moich Po-
wiesci™: 1) 'L-ogogryf: ,Alb-0Smy to jacy tacy"’!
II) Bilety wizytowe: 1 ,Szare Dziewcze", 2.
»Zbtgkana Gwiazda", 3. ,Waldemira".

Trafne rozwigzania nadestali p. p.: Bultro-
wicz Wactaw — Gniezno, Malicka Helena. —
Inowroctaw, Chtichro Roman — Katowice, Ja-
nicki — Gniezno, Pilarski E-dmund — Byd-
goszcz, Janowski Marian — Poznan.
“Nagrody w drodze losowania przypadty p. p.
Malickiej z Inowroctawia i Pilarskiemu z Byd-
goszczy.
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POWIESC

Czarny przyjaciel kapitana zgasit Swiatto przed wyj-
Sciem i udat sie do swego pokoju, gdzie rzucit sie
na tapczan 1 zasngt prawie natychmiast. Ale Jazon
Kent nie mogt zmruzy¢ oczu tak szybko. Potozenie
nie byto takie proste i jasne — wywikfanie, sie bedzie
trudne oraz ryzykowne. Jazon nie byt glupcem i umiat
widzie¢, ogarnia¢ rozumem to, co dojrza,!. Ponadto ta
niespodziewana mito$¢ Thelmy do Murray.- Czy on jg
naprawde kochat — czy tez podSwiadomie, sitg natu-
ralnego instynktu chciat sie .jej. uczepi¢ jak pasa ra-
tunkowego na fali zycia, jak portu zbawczego, W ktorym
mozna znalez¢ stodkg wode do picia, jak pomyS$inego
wiatru, dmacego ku wytchnieniu. Prawda, przy niej,
z mys$la o niej, czut siie dobrze — ale czy to byla
mito$¢?

Dotychczas nie kochat .nigdy i szczerze moéwigc —
uwazat ,-,amora" za posta¢ czysto mitologiczng, za twor
poetéw i literatdw, za ideat wymarzony i napewno
doskonaty — ale przeciez ideat. Zycie, jakie obserwo-
wat  zawsze, mnozyto przyklady potwierdzajace jego
teorie. Wiec jak.. Byt niezdecydowany, skonsternowa-
ny i czul sie w tej chwili jak cziowiek przed decy-
zja stuprocentowo ryzykowna, ktorej podjecie moze przy-
nies¢ Thelmie wszystko jak nic.

Lecz ryzyko byto przeciez dotychczas jego zywiotem.
Czy to na morzu w czasie licznych i niebezpiecznych
podrozy — jak wtedy, kiedy to sam przy pomocy dwoch
nienabitych rewolweréw, samg postawa odwagi, sttu-
mit bunt zatogi, nieopodal Pernambuco. Albo tez wtedy,
gdy zostat do ostatniej chwili na mostku kapitanskim
»,Rosemary Whithrop". | gdy wyrwal miodego poddow-
czas Cliffa z rak brazylijskich plantados. | potem, gdy
jako bezrobotny ryzykowat kazdego dnia najwiecej —
bo zniweczenie swych marzen i ambicyj i zejscia wdol,
do. nizin. Wszedzie bylo ryzyko — czemu miato znikngc¢
teraz...

»Maz, ktory chce ze swych wnetrznosci wyciggnaé
madre. postanowienie — niech sie przedtem przespi
od zachodu storica do zachodu ksiezyca"... Powoli ogar-
nat go znany tak dobrze wszystkim ludziom,, a jedno-
czesnie tak .nieszczes$liwy do okreSlenia bezwitad przed
zapadnieciem w stan snu... Tlielma ..Cliff ...Sedgwick,
kapitanie Kent... Rantom.. Buddy... O jakiej porze roku
odbywajg sie burze... Ognia, chiopcy!... Hej! Ty tam,
na rei.. jako jest twoja ostatnia wola. Pu$¢ tego czar-
nego!... Bumm!

Co to bylo — sen czy rzeczywistos¢. Otworzyt o-
czy nawpol i dostyszat po. chwili wyrazny, cichy,
szmer skradajagcych sie krokéw. Bat sie zapali¢ Swiatto
i nic narazie nie widziat. Wolno wydobyt rece spod
kotdry, oczy marynarza przywykly stopniowo i szybko
do ciemnosci i ujrzaty sylwetke pochylonego mezczyzny.
W reku jaki$ btyszczacy przedmiot.

Jaz nie krzyknat skoczyt tylko 1 rzucit Sciag-
nieta kotdre catym impetem na. obcego. Rozlegt sie brzek
sttuczonego szkia. Skok. Chwyt. Krzyk przyttumiony.
Bol w okolicy karku, Swiatto. Zapalit je CIiff.

— Co sie tu dzieje, kapitanie. Pan jest ranny.

— Zadrasnagt mnie lekko. Plasterek i gotéw — rzeki
Jaz niezupetnie zrozumiale.

— Kto?

— Nie wiem. Zasnatem i zbudzit mnie jego szmer.
Nie wiem jak. dlugo, spatem. Ktora godzina?

— Trzecia.

— Wiec jednak spatem...

Ujrzat w tej chwili lezagca na stoliku koperte i wy-
jat z niej taki sam kartonik jak wczoraj. Nie dener-
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wowat sie. Domyslit sie .jeszcze przed przeczytaniem.
Trzy stowa:

»10 za Rantona".

Wreczyt kartke Cliffowi 1 ten réwniez zrozumiat.
Nie zbladt, bo miat czarng skdre — ale przestraszyt sie.

— Ten scenariusz nie nadaje sie na komedig, CIiff.
To jest powazna sprawa. Wlazt przez okno i zbit-szybe
przy wyskakiwaniu. Musial na pewno mie¢ pomocnika
nazewnatrz. Jak to dobrze, ze, uzyt noza. Gdyby re-
wolweru miatby$s komu jutro powiedzie¢ smacznego.

— Niech pan zawiadomi policje, captan. Natych-
miast....

“— Nie nagle.-Maz, ktéry -i tak dalej, Cliff. Czuwaj
ty, a ja przespie sie do 6smej. Zbudzisz mnie i 'wtedy
pomyslimy. W kazdym razie musze przedtem rozmo-
wi¢ sie z Sedgwickiem. Nie nalezy by¢ Swinig, CIiff.
Przestepcy tez majg swojg etyke.

— Ale pan nie jest przestepca, sir.

— Formalnie niezupetnie — lecz faktycznie, troche.
Ostatecznie — Sedgwick. nie zmusit mnie dostownie
do zgody. Nieco balem sie i troche bylem ciekawy
i... nic nie wiedziatem. Teraz inna sprawa i’ poga-

damy wyraznie. D‘night, CIliff. Czuwaj!

W tej chwili zapukano do drzwi. Ukazata sie twarz
numerowego.

— Co sie tu stato, sir.

— Zbitem przez nieostroznos¢ szybe. Wliczycie mi
do rachunku.

— Nie o0 to przeciez chodzi, panie Kkapitanie —
oburzyt sie numerowy. — Widzg, ze pan sie skale-
czyt. Moze jodyny...

; —=Dziekuje panu bardzo. M¢j stuzacy opatrzy to
zadra$niecie. — Numerowy wyszedt, a Jaz szepnat do
siebie:'— Musiat by¢ pewny, ze zamach sie uda, skoro
zgary przygotowat ,motyw)' wyroku". Oni mysla, ze
ja zabitem Rantona... Wesote... Teraz zawial ..Thank
you, CIiff.

Gdy to sie stato, Jazon zasngt kamiennym snem
i zgodnie z wydanym rozkazem, zostat obudzony o 0s-
mej. Na- stole czekato juz $niadanie, a CIiff golit sie
przed lustrem w pokoju swego pana. Wiedziat, ze nie
otrzyma za to nagany od kochanego, kapitana.

ROZDZIAL XVII.
JAZ DECYDUJE SIE

Zjedli razem w zupeinym milczeniu i nie wspomi-
najac ani stowem o nocnej przygodzie, o ktorej przy-
pominat lezacy na stole list. Zaréwno pan jak i jego
stuzacy wiedzieli, ze stojg- przed waznymi wydarzenia-
mi, przeczuwali to instynktem i mylili sie. Numerowy
sprzatngt wiasnie ze stotu i wyszedt. Jazon rozejrzat
sie po pokoju z pewnym zalem:

— Bedziemy musieli rozsta¢ sie z tym wszystkim,
Cliff —. rzeki bez westchnienia, tonem stwierdzenia faktu,

na jaki nie ma rady. — Skoro powiem Sedgwickowi, to
co chce — koniec z forsg, Cliff. Jemu trzeba bedzie
zwrocic.

— Ale bedziemy mieli czyste sumienie.

— Och! czyste sumienie. Czy kto$ objasni mi co
to znaczy naprawde?

— Swiadomos$¢ braku winy i spokdj ducha —
rzekt czarny filozof z glebokim przekonaniem. — To
duzo znaczy.

- Lecz, za te twojg Swiadomo$¢ nie zaptace za
ch-leb, herbate, mydto i dach nad gtowa.

— Trzeba pracowaé, sir. Wszyscy musimy co$ ro-
bi¢. Dla siebie i przez to dla ludzkosci.

— Ja wiem, ze ty masz racje, Clifford— po raz
pierwszy nazwat go pelnym imieniem. Imponowata mu
prawo$¢ charakteru Halleta. — Weil, — westchnat jed-
nak lekko. — Idziemy do Sedgwicka i zlikwidujemy
te niesamowitg historie.

— Pan nie musi mu zwr6ci¢ pieniedzy, sir. On je
dat dobrowolnie i nie mogtby ich odebra¢ przez za-
den sad na S$wiecie.

— Tu nie chodzi o sad, moj friend. M6 honor
tez co$ znaczy.



— Wiec poco te wszystkie fochy, 8if - zdtiwazyl
Cliff logicznie. — Poda¢ panu plaszcz.

— Yes,, wes.

Wstat i mw tej samej chwili zadzwonit telefom
na biurku w .gabinecie. Jaz leniwie podniost stuchaw-
ke, lecz poiznal od razu glos i drgnat, jak zelektry-
zowany.

— Dzien dobry,, Jaz. Poznajesz?

— Thelma! — omal nie wypusci! mikrotelefonu.

— Czemu sie dziwisz... Juz pan zapomniat, Kka-
pitanie? Kto miat racje?

— Nie to. Zdziwitem grle.. bo nie clice wierzyé...
wiasnemu szczesciu... szczesciu. God morning — przy-
pomniat sobie.

— Haha! Jak spates?

— Dobrze — skiamat.

— Pieknie. Nie bede cie nudzita przez telefon. Dzi$
0 czwartej idziemy na ,.five". tadna gra stow. Czekam
-na ciebie w ,Petit Gourmet". Bede sama.

— Dziekuje ci, Thelmo — wyjaknat. Przyjde. Na
pewno bede punktualnie.

| juz odtozyta stuchawke, a on stat jeszcze przez
dtugi czas nieruchomy, skonsternowany, przygnebiony.
Tak... Powinien przeciez cieszyC sie, rze¢ z radosci, czuc
sie szczeSliwy. Ona tez... i sama, pierwsza, zadzwonita.
Bede sama. Czyz trzeba wyrazniej....

Opadt nieomal na fotel i tak trwat w bezruchu. Pe-
tit Gourmet... Dancing, five o'clock... To oznaczato
przede wszystkim — pienigdze. Tyle a tyle dolarow.
A Sedgwick zazada zwrotu. | stusznie. WSszystkiego.
Na pewno. | hotel, i szatnia, drobiazgi. A on bez
grosza. Z czego zaptaci. Jak jej powie? Nie uwierzy
mu — pomysli, ze wariat, niesamowity typ, ze wykreca
sie sianem. M¢j Boze...

— Dlaczego nie idziemy, mdj' kapitanie?

. — Dokad?! — ocknat sie, jak ze snu. Obok stal
Cliff z usmiechnieta, zadowolong twarza.

— Do Sedgwicka — zdziwit sie.

— Ach, tak.. No, oczywiscie... do Sedgwicka.

Byt kompletnie zbity z tropu. Aby powiedzie¢ ban-
kierowi-szpiegowi: Nie clice by¢ szpiegiem, ma pan
tu swoje brudne dolary i good bey! | na bruku, z wa-
lizami, , kufrem, bez centa w Kkieszeni, w ogromnym
i ogromnie dobrym milionowym mieScie. Z wywiadem

na karku... To za Bantona... |z trzeciej strony, z zem-
stg Sedgwicka. 1 z randkg na czwartg w komforto-
wym dancingu — z corka milionera Murraya. To bylo
gorzej niz zle — tragicznie! A jednak — us$miechnat

sie, zupetnie naturalne. Kochat $miech.

— Klapa, CIliff. Absolutna klapa.

— Glupstwo, sir. Zastawimy te zlotg bransoletke.
Pan jej nigdy nie nosi.

— | co dalej. A ona?

— Kto? Bransoletka?

Jazowi znéw nie chcialo sie $miac.

— Dzwonita miss Murray — musiat Sie wypowie-
dzie¢, wywnetrzy¢ igdyby nie byto tu Cliffa, zawo-
tatby numerowego, lub windziarza i opowiedziatby mu,
ze Thelma telefonowata. — Ona mnie kocha...- Czego
sie Smiejesz. }

«— Bo jezeli to jest prawda — to dobrze,, sir. Po-
wiemy jej potem o wszystkim. Ona pomoze...

— Bra¢ pienigdze pd kobiety. Zebym cie tak nie
huknat, bracie Hallet.

— Bez przesady, panie kapitanie. Pomoc od Kko-
biety — to jeszcze nie pienigdze od kobiety. Wszyscy
ludzie powinni sobie nawzajem pomaga¢ i nie rozu-
miem czemu ple¢ ma tu stanowi¢ skruput. | jeszcze
do tego kochajacy sie. Poza tym — wargi murzyna-
filozofa skrzywity sie w pogardzie. — WS$réd biatych
ludzi istnieje zwyczaj otrzymywania na przykiad posa-
gow od narzeczonej. Czy to nie s pienigdze brane od
kobiety. ‘

. — Miss Murray nie jest jeszcze mojg narzeczong
i watpie czy nig bedzie.

— Ale pan ja kocha. Zresztg nie musi pan od razu
wzigé gotowki ... znéw wydat wargi. Prosze jej... miss
Murray — opowiedzie¢ wszystko. Bedzie to najlepsza
préba mitosci.
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— Jeste$ nieoceniony, Sceptyku. — Jaz wstat 1bez
zazenowania wycatowat murzyna z dubeltowki.

=~ Co pan zrobit, captain.

— Chodz, bracie. Naprzéd — marsz!

— A bagaze. Przeciez musimy sie wyprowadzic.

— Doba zaptacona z géiry. i na to nigdy nie jest
za poézno. Na dot, i zawotaj mi taksowke. Pojedziemy
do Sedgwicka za jego wiasne pienigdze. Uszy po sobie
i hop!

Juz zupetnie rozpogodzony — takg miat dziwnie
zdrowg nature — odpowiedziat portierowi i windziarzowi
na dzien dobry, wsungt temu ostatniemu z niezrozu-
miatym dla niego $Smiechem potdotarowke w tape i wsiadt
do oczekujacej juz taksowki, rozkazawszy przedtem Clif-
fowi kupi¢ paczke Cortezow.

— Te papierosy przynoszag mi szczeScie — rzeki
bezmysinie, lecz wesoto.

— Dokad sir? — zapytat szofer.

— Bank La Salle'a!

Portier styszat te dyspozycje i powiedziat do swego
wiecznego antagonisty, ptatniczego.

— Do banku La Salle'a. No, kto miat racje. Ten
kapitan Kent musi mie¢ grube pienigdze.

Jednak niemniej zawziety ptatniczy w. binoklach nie
ustapit, juz choc¢by dla samej zasady statego i kon-
sekwentnego sprzeciwiania sie panu portierowi.

— Na taksowke do banku La Salle‘a sta¢ i mnie,
CO jeszcze nie znaczy, ze jestem milionerem.

— | nigdy pan nim nie bedzie. Pan ma chorg wa-
trobe, mister Crag — rzekt portier ze ztoscig i odsunat
sie jakby w obawie przed infekcja. — Na karawaniarza
nadawatby sie pan moze, ale nie na ptatniczego u Ste-
vensa.

— Jezeli pan portier bytby taskaw odwali¢ Kkite
i zosta¢ moim pierwszym klientem, zgodzitbym sie moze
zosta¢ karawaniarzern — mrukngt platniczy ztoSliwie
i szczerze, ale tak cicho, aby portier tego nie dostyszat.

Mniej wiecej w pie¢ minut po powyzszej rozmowie
omawiana takséwka zatrzymata sie przed bankiem i biaty
i czarny pasazer wysiedli.

- Jeden sze$cdziesigt — rzucit Jaz okiem na licz-
nik. — Oto dwa dolary. Reszty nie trzeba.

— Thanks, sir. Czeka¢ tu na pana?

— Nie — usmiechnat sie kapitan i pomyslat, ze po
wyjsciu z banku nie bedzie miat nie tylko na powrotng
jazde samochodem, ale nawet nie na zebraka.

Polecit woznemu banku zameldowac sie natychmigst
do Montague Sedgwicka i natychmiast otrzymai krotka
i jasna odpowiedz:

— Pan dyrektor Sedgwick wyjechat i nie wiadomo
kiedy powrdci.

— Psiakrew! — zaklgt kapitan gtosno, a wozny
banku $wiatowej stawy spojrzat na niego ze zgorsze-
niem, lecz zarazem pomyslat, ze elegancki pan kapitan
Jazon Kent moze by¢ grubg ryba finansowa i ukionit
sie pokornie.

— Moze' pan zalatwi swojg sprawe za ktdregokol-
wiek z panow dyrektorow, Ilub u sekretarza mister

Sedgwicka.

— Juz lece! Jakbys trafit, przyjacielu.

— Wiec mam pana zameldowa¢ — nie zrozumiat
wozny.

— Tak, do prezydenta Stanow — zazartowat Jaz

ptasko i uchytiwszy grzecznie i zbytecznie kapelusza wy-
szedt z Cliffem na ruchliwg i juz tetnigcg tempem busi-
nessu Wacker Drive. tadny pech! Sedgwick musiat
akurat wyjecha¢, Kapitan nie wiedziat czy smuci¢ sie,
czy radowac¢ i zdecydowat sie, jak zwykle na te ostatnia,
przyjemniejsza ewentualnosé.

— Ja nie moge zabroni¢, aby Sedgwick wyjezdzat,
lego nie byto w umowie, prawda CIiff. Pojdziemy so-
bie na spacerek i dobra nasza. — W gruncie rzeczy byt
nawet zadowolony z przypadkowego odsuniecia decy-
dujacej rozmowy. Co sie odwlecze itede...

— Dalio, captain! — ustyszat naraz za sobg dziw-
nie znajomy glos, odwrécit sie i spojrzat w sprytng
twarz inspektora Willsa. — Co pan tu robi. Chce pan

wiamac sie do skarbca La Salle'a.



— ten dowcip jest wiecej kryminalny niz dowcipny,
inspektorze. — Jaz podat mu reke.

— Opowiem panu lepszy, malkontencie. O pew-
nym pick-pockecie, ktory byt tak zreczny, ze w tram-
waju wyciggnat portfel sobie, zamiast cztowiekowi, kto-

rego clicial okras¢ — i nawet tego nie poczut.
— Juz troche lepszy. Jak sie pan czuje po wczo-
rajszej zabawie — zapyta! zdawkowo, myslac, ze naj-

chetniej pozegnatby sie natychmiast.

— Dziekuje, dobrze — brzmiala réwnie szablonowa
odpowiedz. — Musze tu wpas¢ do banku — dodat in-
spektor znienacka. — Chce pomoéwi¢ z jednym z dy-
rektorbw. Montague Sedgwick. Moze pan go zna, ka-
pitanie. Chcialbym wiedzie¢, co to za cziowiek, zanim
Z nim pomowie.

»,O czym?" — stlumit Jaz cisngce mu sie na usta
pytanie i — Sedgwick? Nie znam — sklamat bez
drgnienia powiek.

— Szkoda —= rzeki inspektor swobodnie, a Jazon
Kent przysiggtby, ze Buddy Wills nie uwierzyt jego
o$wiadczeniu.

— Good bye — podat mu reke, ktorg inspektor
uscisngt mocno i troche dtuzej, jakby nie chciat jej wy-
puscié.

— Dlaczego: ,,zegnam"? Do widzenia! Zobaczymy
sie chyba jeszcze...

ROZDZIAL XVIII.
I CO TERAZ?..

Jaz odetchnat z ulga, gdy chytry Buddy zniknagt za
obrotowymi drzwiami — bylo to jednak westchnienie
chwilowe, podyktowane nie tyle przez przekonanie o bez-
pieczenstwie, ile przez optymizm charakteru Kkapitana.
Po raz niewiadomo juz ktdry ogarneta go ochota ucieczki:
Zawota¢ pierwszg taksowke 1 kazaC sie zawiez¢ na
pierwszy lepszy dworzec, wykupi¢ bilety w jakimkol-
wiek kierunku na najdalej idacy ezpress i potem zasta-
nowic sie.

Nie uczynit jednak tego z dwdch powod6éw: Pomimo
calego romantyzmu Swej duszy byt Jaz jednoczesnie
charakterem nawskro$ realnym i zdawat sobie sprawe,
ze o ile nie aresztowano- go dotychczas, to z dwojakiej
mozliwej przyczyny: albo uwazajg, ze jest jeszcze za-
wczesnie, albo oni nie majg zadnych dowodoéw i inwigi-
lujg kapitana jedynie z zasady wszechstronnosci $ledz-
twa. Ostatecznie kazdy szpieg, a wiec i Sedgwick,
styka' sie w zyciu codziennym nie tylko ze swymi'
agentami, ale i z ludZmi niewinnymi, niemajgcymi po-
jecia o0 jego drugim, tajnym obliczu. Wazniejszym wsze-
lako powodem decyzji Jaza byta Thelma Murray.

Kapitan Kent, ten cynik i obiezySwiat, zamitowany
w wolnosci nie tylko fizycznej, lecz i duchowej stwier-
dzit ze zwyczajnym przestrachem, ze mys$l o Thelmie
wkorzenila sie poprostu w catoksztatt jego rozumo-

wania i kazdg ewentualno$¢ rozpatrywat pod katem
tej misli.

Mito$c?!

— Zobaczymy — rzeki do czekajacego spokojnie
Cliffa.

- Co?

— Przekonamy sie wkrétce, czy ja sie naprawde
zakochatem w miss Murray, czy tez mi sie tylko zdaje.
A teraz oddalmy sie stad nieco, bo Swiadomos¢ obec-
nosci inspektora Willsa dziata mi na nerwy.

— Widziatem to, gdyScie rozmawiali, sir — odpart
murzyn spokojnie — i dlatego trzymatem reke na
rewolwerze.

.— Szalencze! Co$ -ty zamierzat?

— Nic wielkiego. Gdyby potozyt reke na pana
ramieniu, aby aresztowaé¢, datbym mu w ciemie gtownig

Hiszpana.

»Jednak ex-ludozerca, pomimo calej wiedzy i wy-
chowania" — pomyslat kapitan.

— To by nie na wiele sie zdato, CIiff. ldziemy.

— Dokad? y
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— Na spacer. Musze sie namysle¢, chociaz miedzy
nami mowigc — od wczoraj nie robie nic, tylko mysle
i nic...

— Bedzie dobrze, sir. Pan jest troche przewrazli-
wiony., jak...

- jak?..

— Tak jak wszyscy zakochani. Ja tez bytem Kkie-
dys$ zakochany.

— Naprawde? — zainteresowat sie Jaz z premedy-
tacja, aby odwrdci¢ swoja wiasng uwage od jej inklinacji.
— | jak to sie skonczyto.

— Bardzo szczesliwie, sir. Moja ukochana wyszta
za innego. Miat woie i 0 jedng koze wiecej niz ja —
wyjasni! czarny filozof ze stoickim spokojem, Jaz ro-
zeSmiat sie i to natychmiast rozpogodzito jego nastrdj.

Po co sie martwi¢? Czy to co$ pomoze? Ani w zah.
O czwartej spotkamy sie z Thelmg. Bedzie sama. Powie
jej wszystko i — woz lub przewdz. Odkryje karty i prze-
kona sie raz na zawsze jak szanse stojg. Potem decydu-
jaca rozmowa z Sedgwickiem, ktéry, miejmy nadzieje,
nie umart chyba jeszcze gwattowng $miercig — bo dranie
nie ging tak tatwo. A jezeli nawet, lub uciekt — to moze
i lepiej — odezwat sie w kapitanie stary cynik z mio-j
dzienczych lat i zmartwienia pierzchty widzac, ze z taka
opokag oportunizmu jak Jazon Kent nijak nie.dadzg sobie,
rady.

Na ulicy panowat juz iscie amerykanski gwar i ruch.
Wszystko pedzito. Nawet'domy zdawaty sie miga¢ przed
oczyma. Na Waeker Street bylo- stosunkowo cicho. To
dzielnica bankoéw i towarzystw asekuracyjnych. W miare
jednak, gdy zblizali sie do Randotph Street Station ruch
wzmagat sie, hatas rost, potezniat, aby w koncu zamienic¢
sie w grzmotliwg ,,symfonie” wielkiego miasta.

Zatrzymali, sie wiasnie przed wysokim na stoczter-
dziesci metrow pieknym budynkiem Steuben Club Buil-
ding, najwiekszego klubu S$wiata, gdy Jaz poczut jak
czyjas dton dotkneta jego ramienia w tokciu i ustyszat
przyttumiony glos, ktory od razu poznat:

— Niech pan udaje, ze idzie pan dalej, a ja pdjde
za wami. W ten sposéb unikniemy zbytniego zwrdcenia
na siebie uwagi. Kierunek — Park Granta.

— Wiedziatem, ze pana diabli nie wezmg tak pred-
ko — odpowiedziat nie odwracajac sie, a mr. Montague
Sedgwick zachnat sie.

Wymineli tak Wabasli Avenue i przez bramy przy
Public Library przeszli do Grant Parku. Tu Jazon usiadt
na pustej tawce w. bezludnej alei i odwrocit sie spokojnie.
Montague Sedgwick siegngt z zimng krwig,po cygaro,
zgpalil je starannie i dopiero potem rzeki:

— Byt pan u Murraytow, captain.

. — Widzialem wszystko. Porucznika Dicka Murray'a.
Wiem o jego tajnych aktach. Stowem — wiem wszystko.

— Pan jest niezwykly, kapitanie® Kent — w zachwy-
cie Sedgwieka by,dla nuta podziwu. — Przeczuwatem, ze
nikt tak nie potrafi wywigzac¢ sie z zadania, jak pan.

- Nie nalezy wierzy¢ przeczuciom, bo narazajg nas
na czesto rozczarowania, dyrektorze kochany. Mowigc
wyraznie i bez fochéw: ja nie clice z tym mie¢ nic wspol-
nego. Teraz, gdy juz rozumiem wszystko.

m— Co pan chce przez to powiedzie¢c — zapytat
wolno Sedgwick, nie wyjmujac cygara z zebow.

— Dostownie to, co pan styszat, dyrektorze. Nie
mam zamiaru by¢ aresztowany pod zarzutem uprawiania
szpiegostwa. Komandor Douglas jest na moim tropie.
On byt tym kramarzem, jaki mnie $ledzi! na Lawrance
Avenue.

— To sa gtupie zarty, kapitanie Kent.

— Mowie najzupetniej powaznie. Nie chce by¢ szpie-
giem mimo woli.

— Wie pan czym to mu grozi.

— Zwrbceniem pieniedzy. Wprawdzie cze$¢ juz wy-
datem — ale zobowiazuje sie pokryc.

— Ja nie miatem na mysli pieniedzy — rzek! Sed-
gwick ze spokojem, ktory, przejgt Jaza chilodem, a
Cliffowi nakazat wsung¢ reke do kieszeni plaszcza.

— Bardzo to pieknie z pana strony, dyrektorze.
Wiasciwie tak powinno by¢. Ja nie prositem o te
pienigdze.- Lecz to, co mam, zwrdce panu natychmiast
i do widzenia. . C d n



Niedziela, dnia 13 lutego 1938 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozen-
stwa i Torunia 10.30 Opera ,Pajace" z piyt 12.03
Poran -k symfoniczny 13.30 Muzyka obiadowa (z Wil-

na) id 15 Audycja dla wsi 1540 ,Wszystkiego
po trochu” — audycja dla dziieci 16.05 Piesni i
piosenki wtoskie w wyk. Marii Fiorenza 17.00 Pod-

wieczorek przy mikrofonie 19.00 Stuchowisko ,,Czto-
wiek zn burtg” 19.20 ,Tanczymy!" —mmuzyka z piyt
21.15 ,iyly sobie $winki trzy ..morskie” Ku-
kutke Wileriska 22.00 Opowies¢ o Beethovenie (I11
audycja).

Poniedziatek, dnia 14 lutego 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkét
1'.40 Adward Lalo: fragmenty z symfonii hiszpan-
skiej 12.03 Audycja potudniowa 1545 ,Z pie$nia
pi kiaju” 16.15 Lekkie melodie i piosenki (z Kra-
kowa) 17.15 Recital skrzypcowy Kerttu Wanno 18.10
Tito Cchipa $piewa piosenki (ptyty) 18.35 Audycja
6’a wsi 19.00 Audycja strzelecka 19.30 Dyskutujmy
, Co mydlimy o Kowalskich” — dialog 20.00 Wiel-
ki koncert rozrywkowy 22.00 Koncert kameralny
'wyk. krakowski zesp6t instrumentalny).

Wtorek, dnia 15 lutego 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkét
11.40 Miniatury instrumentalne 12.03 Audycja po-
tudniowa 1545 ,Rzeczy ciekawe z pieciu czesci
.Swiata” — audycja dla dzieci 16.15 Chér Dana 17.00
,U Buszmenéw” — pogadanka 17.15 Muzyka kame-
ralna 17.50 ,.Zimowy str6j rozwielitek” — pogadanka
18.35 Audycja dla wsi 19.00 Wieczor literacki poswie-
cony Andrzejowi Strugowi 19.30 ,Polska tworczosé
chéralna” — audycja VIII 20.00 Mozaika muzyczna
21.00 Koncert symfoniczny (z Poznania) 22.00 Mu-
zyka taneczna.

Sroda, dnia 16 lutego 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkét
11.40 Spiewa Michele Fleta — tenor (ptyty) 12.03
Audycja potudniowa 15.45 ,Nad wielkg rzekg Lim-
popo” pogadanka dla dzieci 16.15 Orkiestra
rozrywkowa 17.00 Szlakiem Il Brygady — odczyt
17.15 Zapomniane pie$ni (z Poznania) 18.10 Muzyka
(ptyty) 1835 Audycja dla wsi 19.20 Piosenki lu-
dowe 19.35 ,Dzietlo prof. Stefana Czarnowskiego”
odczyt 20.00 Muzyka taneczna (piyty) 21.00
Koncert chopinowski 2145 ,Rozmowa K. Gorskiego
z T. topalewskim o poezji lirycznej” — kwadrans
poezji 22.00 Recital $piewaczy Ewy Bandrowskiej -
Turskiej.

Czwartek, dnia 17 lutego 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 ,Tance réznych naro-
déw" — poranek dla miodziezy 11.40 Claude De-
>ussy: Rapsodia na klarnet i saksofon (ptyty) 13.03
Audycja potudniowa 1545 ,Wedréwki muzyczne” —
i.udycja dla miodziezy 16.15 Recital wiolonczelowy
Tadeusza Lifana 17.00 Wiedza i ksigzka: O ksigzce
taniny Orynzyny p. tyt. ,Przemyst ludowy w Polsce”
17.15 Tanczymy przy dzwigkach orkiestry wojskowej
18.35 Audycja dla mitodziezy wiejskiej 19.00 Stucho-
wisko F. Goetla: , Anakonda S. A.” 1940 ,Pale--
itrant" operetka Milléckera 2145 , Wierzyrski
i miode pokolenie poetyckie" szkic literacki
200 'Twoérczos¢ Karola Szymanowskiego (transmisja

konserwatorium warszawskiego).

Pigtek, dnia 18 lutego 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkél
1145 Muzyka operowa dyryguje Porcy Pitt
iptyty) 12.03 Audycja potudniowa 14.45 ,Jak pra-
sujg nasze mamy: ,Praczka” — transmisja z pralni
16.15 ,Kalejdoskop” audycja muzyczna z Por
znania 17.00 ,Spétdzielczy kotlet" pogadanka
17.15 Utwory fortepianowe i pie$ni St. Kazury 18.10
Wesote uwertury (ptyty) 1835 Audycja dla wsi
19.00 Komedia Aleksandra Fredry (wieczér V) ,Pan

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
miesiecznie 1 zioty, kwartalnie 3,00 ziote. Pod opaska
i za granicg miesiecznie zt 1,50, kwartalnie z+ 4,50,
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-
wanych sitg wyzsza, przeszkdd w zaktadzie, strajku
itp., wydawnictwo nie odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie majg prawa do odszkodowania

5

UWAGI OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnosci za termin ogloszenia oraz za zgube lub zniszczenie® matryc i kl'sz.

»Echo" 20.00
Warszawskiej.

Benet”
Koncert

19.30 Pie$ni w wyk. chéru
symfoniczny z Filharmonii

Sobota, dnia 19 lutego 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.15 Audycja dla szkdl
1140 Edward Grieg: Druga suita ,Pee.- Gynt”
(ptyty) 12.03 Audycja potudniowa 1545 ,Jak za-
bawa — to zabawa” — karnawatowa audycja dlg
dzieci.w wyk- zespotéw dzieciecych 17.00 ,Henryka
Stoffels w  zyciu Rembrandta” — felieton 17.15
Recital fortepianowy Lelii Gousseau 18.15 Piosenki

w wykonaniu Lucienne «Boyer (ptyty) 18.35 Audycja
dla wsi 19.00 Audycja dla Polakéw za granica
20.00 ,Kwiaty polskie” koncert rozrywkowy 21.00
Wielka wieczornica taneczna (transmisja z Ptocka).

PEWNY SIEBIE
Muller wygrat proces. Adwokat depeszuje:
— Shusznos¢ zwyciezyta.
Muller odpowiada:
— Prosze apelowacd!

ACH, TE KOBIETY

Byto juz dawno po poétnocy, kiedy pani do-
mu poprosita znanego tenora, zeby zaSpiewat
kilka piesni.

— taskawa pani wybaczy, ale nie chciatbym
przeszkadza¢ sasiadom, ktorzv. mogliby by¢
niezadowoleni z tak poznego koncertu!

— Alez nie! — odpowiada pani domu. —
Po chwili jednak dodaje z pewnym wahaniem'.
— Swojg droga, otruli mi niedawno psa, ktory
wyt po nocach!

LEKARZ CHOROB DZIECIECYCH
Lekarz: Pokaz jezyk Kaziu, ale wiecej,
wyciagnij go jeszcze bardziej.
Kazik: Wiecej nie moge,
z tylu mocno przylepiony.
X PROSZE ZNIECZULIC
Lekarz dentysta potozyt swego syna na ko-
lanach i zamierza mu sprawi¢ lanie.
— Zaczekaj tatusiu krzyczy malec. —
Zréb mi z poczatku znieczulenie miejscowe.

W SADZIE
Bully Smith zwierza sie sedziemu.
— Panie sedzio, nie wiem, jak mam .p.ostg

bo on jest

ic!

P — Dlaczego?

. — Zlozytem przysiege, ze bede mowit tylko
prawde, ale za kazdym razem adwokat mi
przeszkadza.

Drogi Przyjacielu! Ukryj szybko harpun,

REDAKCJA 1 ADMINISTRACIA
Znin  (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K. O. Nr. 207.393. — Telefon 32

Rekopiséw niezamoéw. nie zwraca sie.

Woystarczy adresowac

~MOJE POWIESCI” — ZNIN

OCENA GRAFOLOGA
— Wiesz, grafolog, omawiajac moje pismo,
stwierdzit, ze mam ,skionno$¢ do nieuczciwo
Sci". Czekaj, dostanie on teraz swoje honora-
rium! Nie ma gtupich!

PSEUDONIM
— Shuchaj lcek, wymysl dla mnie jaki$ pseu-
donim.
A ty potrzebujesz, pisa¢ powies¢?
.— Nie, ja potrzebuje podpisa¢ weksel.

RARA AVIS

Pan Kup$ przychodzi do pana Pietrzaka. Go-
spodarz jest zajety przetrzasaniem olbrzymiej
sterty papieréw, pietrzacych sie na biurku.

«— Czego szukasz, Kaziu?.

— Wyobraz sobie, nie moge znalez¢ pewnego
zaptaconego rachunku!

— Mnie nie mogtoby sie zdarzy¢ co$ po

dobnego.
— Jakto?
— Bo, gdybym miat zaptaconyrachunek,,

oprawitbym go w ramki!

ROZTARGNIONY LEKARZ

— Niestety, bede musiat jeszcze raz otworzy¢
jame brzuszng, gdyz zostawitem w niej nozycz-
ki

Pacjent bez szemrania poddat sie zabiegowi.
Nastepnie okazato sie, ze doktér zapomniat
wyjac gabke. Po raz drugi otworzyt wiec jame
brzuszng i zaszyt jg z powrotem. Odsapnat
z ulga, lecz nagle zbladt.

— Moi. Boze! Zostawitem w panskim brzu-
chu moje rekawiczki!

Chory zniecierpliwit sie.

— Dos$¢ tego! — wyszeptat z trudem. —
Ma ;')an u mnie 10 ztotych. Kupi pan sobie
nowel...

KOLUMB

Dlaczego wtasciwie nazywa pan swego
syna Kolumbem?

— Bo on pierwszy ztapat na naszym radio-
odbiorniku Ameryke!

HIPNOZA

Lekarz postanowit zastosowa¢ hipnoze. Sa-
dza pacjenta w fotelu i zaczyna przeszywac go
wzrokiem..

— Ostroznie, panie doktorze, — wota pa-
cjent — bo jedno oko mam szklane!
SOLIDARNOSC
Sedzia- — Jak to?.. Zyje pan Zz zong 24
lata i chcesz sie pan rozwies¢?
Maz: — Pan sedzia tez sie dziwi, ze nie

przyszedtem wczesniej?... prawda?

bo ten wieloryb wiasnie patrzy na nas'

CENY OGLOSZEN: 11 strona 450 — zlotyc
ml/2 strony 225— ziotych i t d. Wiersz milim
trowy szerokosci 32 mm 25 groszy. Drobne og!
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuk
jacych pracy 50 procent znizki. Za zastrzezen
miejsca dolicza sie 50 procent. Ogtoszenia przej-
muje $ie najp6zniej 12-cie dni przed data numeru.

Zastrzezenie miejsca

obowigzuje Administracje tylko wowczas, gdy za takie zastrzezenie zostanie zaptacona przewidziana w cenniku 50 proc, -nadwyzka — Omyiki ktére
. Tgadniryn nie zmieniajg treSGL ogloszenia, nie upowazniajg do zadania zwrotu gotéwki, ani tez nie zobowigzujg Administracji do bezjHatnego powtdrzenia
i
i katow bezptatnych nie umieszcza sie. — Znizek nie udziela sie. — ROZMIAR STRONY DRUKU: Wysoko$¢ 300 mm, szen
stawg obliczenia jest 1 milimetr, w Jednym famie. — Strona w tekécie ma 3 tamy podwdjne h 68 mm. Strona za tekstem ma O taméw a 31 mm.
Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksycki. — Redaktor odpowiedz.: Mirania Galinska — Zakfady Wydawnicze Alfied Ks\cki w Zninie
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